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... Tje na otok
z valévami obdani,
v dana3njih dnevih boZjo pot Marije;
v dnu zad stoje sneZnikov velikani,
polja, ki spred se sprosti, lepotije

ti kaze Blejski grad na levi strani,

na desni gric¢ek se za gricem skrije.
Dezela kranjska nima lep3ga kraja.
ko je z okol3¢no ta, podoba raja.
/France Preseren/

Sllovemnija
Moja dezela
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Naslovna slika: Ni vaZno, kje Zivimo
v Sirnem svetu: ob sliki Bleda nam
je toplo prisrcu . . .

T

OSEMINTRIDESET! letnik pri-
Cenjajo avstralske MISL] s to $tevil-
ko. Naj takoj spocetka obljubim,
da bodo ostale po vsebini zveste
svoji tradiciji. Zal sem Ze s prvo iz-
dajo tudi pokazal, da kar ne morem
iz “tradicije” in so zopet zakasnele.
Dokler je urednik obenem izseljen-
ski duhovnik, je zanj na prvem me-
stu pa€ dusnopastirsko delo. Iz §te-
vilnih pisem vidim, da to razume ve-
Cina naroénikov. V/¢asih pa seveda
le kdo pogodrnja in mi poo&ita ne-
tocnost. Tem velja moje iskreno o-
pravicilo za nazaj in — za naprej. . .
Storil bom vse, kar je v mojih mo-
c¢eh — ¢e mi bo uspelo, bom tudi
sam silno vesel in zadovoljen.

Ze vnaprej se zahvaljujem vsem
sotrudnikom za pomod v kakrsni-
koli obliki, arh. Robertu C. Mejacu
pa seveda za novo naslovno stran in
glave posameznih rubrik.

Zahvalil bi se tudi rad vsem, ki
zdaj v zacetku leta kaj pridno posi-
ljate narocnino in tudi dodatek za
Tiskovni sklad, brez katerega bi M-
SLI ne mogle dalje. In posebna za-
hvala tistim, ki v dobri volji pripife-
jo sicer le par toplih besed, te pa u-
redniku veliko pomenijo. “Le tako
naprejl” — “KorajZo, pater!” —“Mi-
sli so del nase druzine!” —*"Hvala za
vsel” in podobno. To so kakor in-
jekcije, ki nudijo novih moé&i ured-
niku, zlasti ob kasnih noénih urah,
ko se sprasuje: Ali je vredno?

Da, je vredno, dokler bralcem ko-
risti in znajo ceniti. In da bi znali
ceniti — Bog daj!

— Urednik in upravnik

6: KNJIGE! KNJIGE! KNJIGE!

Postnina v ceni knjig ni vkljucena,
¢e vam jih moramo poslati po posti.

UCBENIK SLOVENSKEGA JEZIKA, 1. DEL (SLOVENIAN LAN-
GUAGE MANUAL, PART L. je na poti iz ZDA ter bo v kratkem dospel.
Zal je drugi del posel in nove izdaje najbrz ne bo. — Izdal Slovenian
Research Center of America — Cena 10.— dolarjev.

SLOVENSKO SLOVSTVO — BERILO (SLOVENIAN LITERARY
READER) — A. L. Ceferin (ed.) — Cena 11.— dolarjev.

SLOVENSKE NARODNE PESMI — SLOVENIAN FOLK SONGS —
A. L. Ceferin (ed.) — Cena knjizice z audio - kaseto vred 6.— dolarjev.

ANGLESKO-SLOVENSKI in SLOVENSKO—-ANGLESKI SLOVAR
v eni knjigi, zepna izdaja. — Komac - Skrlj — Cena 11.— dolarjev.

OBRISI DRUZBENE PREOSNOVE - Knjiga esejev Dr. Marka Krem-
zarja (Argentina) o preosnovi druzbe. — Cena 10.— dolarjev.

LJUDJE POD BICEM - Trilogija izpod peresa Karla Mauserja iz ziv-
lienja v Sloveniji med revolucijo in takoj po njej. Zares vredna branja.—
Cena vsem trem delom skupaj 12.— dolarjev.

SKOF ROZMAN, 1., I1. in III. del. — Obsezno delo dr. J. Kolarica,
podprto s stevilnimi dokumenti. Cena vseh treh zajetnih knjig skupaj je
40.— dolarjev. (Posamezne knjige: 7.—, 9.— in zadnja 28.— dolarjev.)

STALINISTICNA REVOLUCIJA NA SLOVENSKEM, 1. del. — Od-
licna Studija razvoja dogodkov 1941 — 1945 v Sloveniji. Spisal Stane
Kos, izdala Samozalozba v Rimu. Cena 13.— dolarjev.

POLITIKA IN DUHOVNIK — Zanimivo domace pisana avtobiogra-
fija pokojnega izseljenskega duhovnika v Angliji Msgr. Ignacija Kunstlja.
Cena 2.— dolarja.

TEHARJE SO TLAKOVANE Z NASO KRVJO - Izjave pri¢ o tehar-
skih dogodkih v letu 1945 po konéani revoluciji. — Cena 2.— dolarja.

V ROGU LEZIMO POBITI — Opisuje Tomac Kovaé, prica pokola
tisoCev po koncani revoluciji leta 1945, — Cena 2.— dolarja.

NAS IN MOJ CAS — Zbirko §tudij etniénih in kulturnih vprasanj je
napisal dr. Vinko Brumen, Argentina. — Cena 10.— dolarjev.

VOINA IN REVOLUCHJA — Roman Franka Bllkvi¢a na 708 straneh
je izsel v Argentini — Cena broSirani knjigi je 15.— dolarjev.

CASOMER ZIVLIJENJA — Avtobiografska razmisljanja je zapisal
Lev Detela, Avstrija. Knjiga je izSla v Argentini — Cena 13.— dolarjev.

CERRO SHAIHUEQUE — Pisatelj je nas argentinski planinec Vojko
Arko in to ni njegova prva knjiga o gorah. — Cena 10.— dolarjev.
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SRECNO novo leto smo si voseili nedavno. Zamenjali smo
zadnjo §tevilko v letnici in se zamishili: doba enega leta je spet
za nami — z vsem, kar nam je prinesla ali odvzela, nas oboga-
tila ali osirotela. In v kolikor smo sami vplivali na njen razvoj,
vsaj z ozirom na lastno Zivljenje in 2ivljenje skupnosti, katere
del smo, nam je v vesel in zadovoljiv spomin, ali pa v zagre-
njen oblutek, da marsikdaj nismo izbrali pravilne refitve.

Da, sleherna prelomnica ¥asa nam da musliti. Saj tas je dra-
gocen — Cas je zlato! pravi na¥ pregovor — morda e zlasti
zato, ker se ga ne da priklicati nazaj in popraviti, kar smo v
njem pogresili. Koliko trenutkov preteklosti bi radi izbrisali,
izboljsali, znova in drugale zaZiveli . . . Zelja, za katero ve-
mo, da bo ostala samo 2elja in nikoli postala dejstvo.

V slovenskem svetu se je preteklo leto marsikaj premakni-
lo. In kar precej. Kot narodna skupnost, naj bo doma ali kjer
koli po ¥irni Sloveniji v svetu, smo lahko samo veseli, da se je
v mati‘ni domouvini vendar nekaj zdramilo. Neki hlap&evski
strah je odpadel, zaznati je iskanje neke nove samozavesti, po-
udarjanje narodne suverenosti in nujne demokratizacije . . .
Vse to je bruhnilo na dan obenem =z iskanjem resnice v nali
narodni bli¥nji preteklosti, ob poudarjanju narodne sprave,
ki naj bi nade slovensko oblestvo spet zdruila v delu za skup-
no bodoénost. V. vsem tem, sem preprican, je tudi e d i na
pot v lepio bodolnost demokratizacije in odprtosti, ko naj
bi preteklost ostala le $e kot sanje, teke sicer kakor mdra,
po katerth pa se je narod konéno prebudil v novo, sonéno
jutro.

Kako se bodo stvari razvijale v novem letu, ki smo ga ne-
davno prideli, bomo doZivljali sproti. Ne bil bi rad prerok, ne
za dobro ne za slabo. Zivimo v upanju, da bo po boZjem pri-
puslenju narodu v prid razvoj, ki se razpleta zdaj v nadi rodni
domovini. S strani Slovenije v svetu, katere del smo tudi av-
stralski Slovenct, pa zaslulijo napori rojakov doma vse razu-
mevanje in vso pomoé.

Kar se danes dogaja v matitni domouvini, samo potrjuje, na
kako pravi poti so bile nafe avstralske MISLI od vsega po-
detka. Nikdar niso klonile odithom, ki jih je dobivalo ured-
niftvo v teku let od nekaterih, ki so iz oportunizma ali kakr-
$nth koli vzrokov — malo je bilo iskrenega prepritanja, &e
sploh kaj! — trobili v reZimov rog. Danes tasopisi po Slove-
nifi javno olitajo povojnemu rdedemu vodstvu naroda Ye vse
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moclnejse in ostrej$e kot so to delale MISLI ali katerikoli
list v zamejstvu in zdomstvu, ki zaradi svojega nesodelovanja
Ye danes ne sme v Slovenijo.

Imam obclutek, da holejo nekateri med nami sedeti na
dveh stolckih. Ko po eni strani kimajo premikom doma, so
kljub temu $e vedno v starih kolesnicah, ki jih je za¥rtala po-
vojna stvarnost. Ti ne vidijo znamenj ¢asa. In vendar prav mi,
Slovenija v svetu, lahko veliko storimo v podporo in oporo
rojakom v domovini. Boré se za ve¥strankarski vodstveni si-
stem, z narodovega hrbta holejo odvreti retim, ki je prisel
tja z grobo silo revolucije in tlati narod vsa povojna leta prav
do danes. Cas je, da mi vsi, zlasti pa nale izseljenske organiza-
cije, odlo¥no in glasno podpremo to narodovo tefnjo po po-
polni svobodi in suverenosti.

Presernova rojstna hisa v Vrbi

Slovenski kulturni
praznik

SMRTNI DAN nasega najvecjega pesnika dr. Fran-
ceta PreSerna — 8. februar — vse bolj prihaja v zavest
kot narodni praznik. V tem prelomnem ¢a-
su za slovenski narod in vse narode Jugoslavije sponta-
no iS¢emo opore za vrednote, ki se nam zdijo pozab-
ljene in pohojene spri¢o dogodkov, v katerih se razo-
deva moé skrajno samoljubnih in samovoljnih ljudi in
skupin. Mnogi so zacutili, da je v nevarnosti svoboda,
praviénost, zaupanje med ljudmi. Da je nedemokrati-
¢en druzbeni duh eden glavnih vzrokov propadanju
skupnih dobrin kot sta red in mir.

PreSernova pesem Zdravljica,kijoze predol-
go izbiramo za svojo narodno himno, razglasa v zares
enkratni literarni obliki tisto Sirino in veli¢ino ¢love-
kovega duha, ki jo ii¢ejo vsi ljudje tega planeta in jo
i¢e tudi nas slovenski narod. Velikega pesnika je
Zivljenje teplo, da je strt padel smrti v naroéje, za-
pustil pa nam je tako bogato &lovesko, s kri¢anskim
duhom prepojeno poslanico, da bi izbrani verzi iz nje-
govih pesmi lahko stali zapisani z velikimi érkami na

Edinost, sreca, sprava

k nam naj nazaj se vrnejo,
otrok, kar ima Slava,

vsi naj si v roke seZejo,

da oblast in z njo &ast

kot pred, spet nasa boste last!

Zive naj vsi narodi;

ki hrepene docakat dan,
ko, koder sonce hodi,
prepir iz sveta bo pregnan,
ko rojak prost bo vsak,

ne vrag, le sosed bo mejak!

palaéi Zdruzenih narodov. Prav je, da se zavedamo
svojih velikih ljudi, s katerimi se lahko ponosno po-
stavimo ob druge narode. Vsak izmed nas na tujem
bi moral vzeti v roke od ¢asa do ¢asa njegove Poezi-
je in prebirati Zlahtno slovensko besedo ter si napojiti
duso z rodoljubnim zanosom. Marsikdo med nami
bi bil tako vsaj nekoliko manj brezobli¢en kdorkoli-
sibodi v narodnem smislu. Bolj bi se zavedali boga-
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stva narodne kulture, lepote jezika in s tem bi bili
bolj odporni pred vplivi tujine. Ne bi nas tako hitro
strlo, da tako v evropskem zdomstvu kot v SirSem iz-
seljenstvu Ze druga slovenska generacija izgublja jezik
in smisel za slovensko skupnost.

Zdrav narodni ponos nima nié skupnega z nacio-
nalizmom, &esar se nekateri o&itno boje. V kri¢an-
skem misljenju zanj ni prostora.

Misli, Jan./Febr, 1989



Programska
izjava SDZ

Ljubljansko DELO je dne 21. decembra 1988 prineslo tole Programsko izjavo, ki je s
svojimi cilji pravzaprav vabilo k enemu izmed premikov v nasi rodni domovini — na
ustanovni zbor SLOVENSKE DEMOKRATICNE ZVEZE. Ta je bil 11. januarja letos
ter bomo v bliznji bodoénosti videli, kako more novoustanovljena zveza slediti svojemu
zacrtanemu programu. Program kot tak pozdravljajo tudi nase MISLI in bi ga lahko pod-
pisala sleherna organizacija svobodne Slovenije v svetu. Posebej je zanimiva — in kaj
kocljiva cetrta tocka, kajti “‘obstajati v SZDL” kljub poudarjanju avtonomnega stanja
ne bo lahka zadeva, e sploh mogoca. Tezko si zamisljam sleherni korak k demokratiza-
ciji v sedanjem politicnem okviru. Vsekakor pa je razvoj zanimiv poskus in — upajmo! —
korak blize politicnemu pluralizmu in svobodnim volitvam. — Urednik

ZARADI dosedanje neucinkovitosti in neuspesno-
sti obstojecega politi¢nega sistema;

zaradi nezadovoljivega polozaja Slovenije, ki se ka-
ze tudi v unitaristiénih in centralistinih teznjah v
nekaterih delih Jugoslavije;

zaradi zaostajanja Slovenije in Jugoslavije za evrop-
skim razvojem in

zaradi ponavljajocih se krsitev temeljnih loveko-
vih in drzavljanskih pravic v Sloveniji in v Jugoslaviji
bomo ustanovili

Slovensko demokrati¢no zvezo,
ki ima naslednje cilje:

1. Glavni cilj SDZ je gibanje za vzpostavitev parla-
mentarne demokracije, zato bo svoje delovanje posve-
tila temu cilju: vzpostavitvi parlamentarne demokra-
cije! Pri tem delovanju bo sodelovala z drugimi demo-
krati¢nimi silami.

2. SDZ presoja in uravnava slovenske druzbene in
politi¢ne razmere po meri razvite Evrope. SDZ zasto-
pa politiéni pluralizem in varuje mnenje manjsine. To
pomeni, da si prizadeva za parlamentarni sistem, za
tekmovanje politiénih idej in za svobodne volitve.
SDZ nepopustljivo vztraja pri suverenosti slovenske
drzave, pri ¢emer Jugoslavijo pojmuje kot pogodbeno
skupnost narodov, ki Zivijo na njenem ozemlju.

3. Kot prvo nalogo si SDZ zastavlja izdelavo nove
slovenske ustave, ki bo temeljila na ¢lovekovih pravi-
cah in ki bo jasno in na novo opredelila slovensko dr-
Zavnost, odnose z drugimi jugoslovanskimi narodi,
slovensko obrambno politiko in ustanove politi¢ne
oz. gospodarske demokracije v Sloveniji. SDZ bo sku-
paj z drugimi, podobno misle¢imi skupinami, pripra-
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vila sklic ustavnega zbora, ki bo na temelju pripozna-
ne samoodlo¢be ponudil slovenskemu narodu spre-
jemljivo ustavo. Prepri¢ani smo, da bo legitimna le
ustava, ki jo bodo drZavljani sprejeli na referendumu.
Brez demokracije ni suverenosti, brez suverenosti ni
demokracije!

4. SDZ obstaja v SZDL, vendar deluje avtonomno,
obenem pa se zavzema tudi za avtonomijo SZDL v
slovenskem in jugoslovanskem politiénem okviru.
SDZ resno jemlje javno deklarirani namen SZDL, da
se demokratizira, SDZ resno jemlje tudi naért zveze
komunistov za “sestop z oblasti” in ponuja svojo po-
mo¢ pri tem sestopu, SDZ zavraca za vsa povojna leta
obi¢ajno kadrovsko politiko, ki temelji na politiénem
monopolu partije, Dokler ne bo izumljen “Se boljsi in
Se bolj demokratien”™ sistem, bo zagovarjala pravico
drzavljanov, da imajo vsi dostop do javnih sluzb ne
glede na izvor, spol, prepri¢anje, vero ali spolno orien-
tacijo.

5. Da ne pride do tiranstva, mora biti odlast delje-
na: sodna oblast naj nadzoruje zakonodajno in iz-
viino vejo oblasti! Kljuéno vprasanje je neodvisnost
in drzavljanska pokonénost sodnikov, predvsem sod-
nikov ustavnega sodis¢a; SDZ meni, da je treba odpra-
viti vojaska sodi$¢a v mirnem ¢&asu. SDZ bo zavzemala
jasna stali§¢a do vprasanj gospodarske, izobrazevalne,
Kulturne, znanstvene, zdravstvene, pokojninske. ..
politike. SDZ bo v politi¢ni konkurenci predlagala in
podpirala svoje kandidate; sodelovala bo pri postavitvi
javne in nepristranske kontrole procesov odloéanja.

6. Zavzemamo se za ucinkovit nadzor drzave in ci-
vilne druzbe nad oborozenimi silami, policijo in obve-
§Cevalnimi sluzbami, Nujen del tega nadzora je ukini-

3




tev vojaskih sodis¢ v mirnem ¢asu, odvzem dejanske
eksteritorialnosti vojaskim osebam, kontrola vojaske-
ga proracuna, odprava ideoloske pristranosti oboroze-
nih sil in spodbujanje civilnih raziskav njihovega delo-
vanja, ki morajo biti zakonite. Samoumevno je. da se
bomo zavzemali za enakopravnost jezikov v JLA ter
Za priznavanje ugovora vesti!

7.SDZ podpira skrb in organizira akcije za ohranja-
nje naravne, kulturne in zgodovinske dedis¢ine Slo-
vencev znotraj in zunaj meja SR Slovenije. Zato zavra-
¢a “kulturno revolucijo™, ki je iz ¢loveka naredila
“neposrednega proizvajalca v zdruzenem delu™; go-
spodarsko megalomanijo in politiéno poniznost, ki
sta botrovali uni¢evanju slovenske zemlje.

8. Z javno kritiko in z vplivanjem prek legalnih u-
stanov bo SDZ skrbela, da ne bodo drzavljanom Slo-
venije ostale skrite nobene politi¢ne, gospodarske ali
kaksne druge mahinacije in §pekulacije. SDZ se ostro
zoperstavlja zapravljanju in “odlivanju™ akumulacije
slovenskega gospodarstva. Brez gospodarske substance
ni nacionalne substance, brez te pa grozijo enakost v
revicini, socialni nemiri, mednacionalni spori, navse-
zadnje pa tudi mnozi¢no izseljevanje in izumiranje
Slovencev!

9. Eno temeljnih podro¢ij delovanja SDZ bo vzpo-
stavljanje demokrati¢nih odnosov v javnosti: v obve-
§¢anju, kulturi, znanosti, Solstvu . . . pri Gemer bo za-

f—

Nas oéak
Triglav
/razgled

z Lipance/

govarjala razélenjenost in prozornost druzbenih inte-
resov. SDZ bo spodbujala raziskovanje javnega mne-
nja in odloéno spodbijala informacijske monopole.
Angazirala se bo za odpravo driavnega monopola
nad Solstvom.

10. SDZ se zavzema za nevtralno zunanjo politiko,
za odprtost drzavnih meja in za svoboden prehod lju-
di oz. pretok informacij.

1 1. Pri analizi in predlogih za reformo slovenskega
drzavnega ustroja bo afirmirala nacelo sporazumeva-
nja med razlicnimi interesi. SDZ je tuja ideja o kakr-
Snikoli vnaprejsnji enotnosti.

12. SDZ se bo zavzemala za pristop Slovenije oz,
Jugoslavije k Evropski skupnosti.

Ustanovni odbor SDZ, 15. decembra 1988

Pri pisanju tega programa so sodelovali: Neva
Cesnik, Gorazd Drevensek, Peter Jambrek, Ja-
nez Jansa, Miran Kalin, Marko Kos, Alojz Kriz-
man, Blaz Mrva, Ivan Oman, Tone Persak, Maja
Polak, Niko Prijatelj, Ivan Pu¢nik, Samo Resnik,
Dimitrij Rupel, Primoz Simoniti Vlado Sruk Ru-
di Seligo, Veno Taufer, Ivan Urban¢ic, Peter Vo-
dopivec, Silvo Zapeénik, Bostjan M. Zupangic.

Ustanovni zbor Slovenske demokratiéne zveze bo
11. januarja 1989 ob 17. uri v veliki dvorani Cankar-
jevega doma v Ljubljani.

Misli, Jan./Febr. 1989
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USEL da ji je avtobus, tik pred nosom — se je Zeni-
ca opravicevala, ko je vstopala v avto. “Ribnican” se
ni zmenil za njeno mahanje, ko je, le nekaj deset me-
trov vstran od avtobusne postaje, pospesila svoje sto-
picanje. No, sveti Jozef — k njemu se vselej zateka za
pomoc¢ — sedaj pa si ti na vrsti! Na robu ceste, na
Zlebicu, kjer cesta iz Sodrazice zavija v smeri Ljub-
liane, je sproZila kazalec za Stopanje. Upala je, da ji
bo v svetih dnevih spominov na rajne le kdo ustavil.

“Bog vam stotero povrni, dobri gospod,’’ se je za-
hvaljevala. Do Velikih Lasé, ¢e je mogoce, me pripe-
ljite! Od tam jo bom mahnila pes.”

Vozilo je rezalo zracni val, drevesa ob cesti so pri-
hajala in odhajala, stoparka je tipala je tipala v vozni-
kov molk z vtisi z boZje njive. Vsa njena Zlahta caka
vstajenja med krizi v Sodrazici, kjer je mrgolelo ljudi.

“Saj ne vem, kaj smem reci, ¢esa ne smem. Ne
vem, kdo ste, ste verni ali ne? Vse vrste ljudje so dan-
danasnji. Kakorkoli je Ze, dober clovek morate biti,
ko ste mene, staro Zenico, v avto vzeli,”

“Kakor vam srce veleva, tako govorite! Rad zvem
kaj novega, kaj drugacnega, kaj lepega . . .”’

Voznikov nasmeh je Zenici dajal zaupanja, da je
na stezaj odpirala vrata spominom in doZivetjem. Da
ne more drugace govoriti, kot ¢uti v sebi — je pojas-
njevala. Cerkev, molitev in vera — to troje je zazna-
maovalo vse njeno Zivijenje. V letih je Ze, morda so ji
Steta, vselej ji je trda predla, toda nikdar ni izgubila
velikega zaupanja v Boga, temnim mislim se ni vda-
jala, c¢eprav je usoda pisala zelo ¢rne strani v knjigo
njenega Zivljenja. Sedaj se sklepa njen veliki dan. Vsa-
kemu je to usojeno, da se pocasi poslavija. Doma ima
bolnega moZza. Priklenjen da je na bolnisko posteljo
Ze vec let. Da ima njen Franci znucana kolena — je
Se pojasnjevala, ne more se postaviti na noge.

Velike Lasce so se odprle pred njima. Se bi govo-
rila Zenica, toda vrh klanca je bilo treba izstopiti. Na
Veliki Slevici je doma, tja bo pesacila, v dobri uri bo
tam,
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Y Slevsta jencca

“Ce smem, vas lahko odpeljem do vase vasi. V ne-
kaj minutah bova tam,” se ponudi voznik.

“Ne, to bi bilo prehudo za vas, ki morate brzkone
§e dalec. Saj tezko hodim, to je res, toda pocasi se
dalec pride . .."’

Voznik ni poslusal njenega opravicevanja. Se pre-
den je do konca izgovorila, je avto zdrvel v smeri Ve-
like Slevice,

“Joj, dobri gospod, saj sem si takoj rekla, ko mi je
‘ribni¢an’ pred nosom usel, da se bo Ze nasla kaksna
resitev, Bog vselej poskrbi, le zaupati je treba. In ven-
dar mi zdaj morate povedati, kdo ste? ™

“Duhovnik sem in moral sem na nujno pot v Loski
potok.”

Zazarele so ji oci, kot bi se ji odprla sama sveta ne-
besa. Da je nekako od vsega zacetka to slutila, da ji je
bilo najprej nekoliko nerodno neznanemu cloveku
pripovedovati o cerkvi v Sodrazici, kjer je bilo se do-
volj prostora tudi za tiste, ki so le svecke prine-
sli na grobove svojcev, v cerkev pa niso stopili,
da bi zanje molili.

“V Sodrazici sem se rodila — pri Turkovih. Se-
dem otrok je pri nas privekalo na svet. V Marijinem
domu v Kocevju sem nekaj let prezivela kot dekle;
pri sestrah sem bila vrtnarica. Ko tam zame ni bilo
vec dela, sem se vrnila domov. Mlajsa sestra je odsla
h karmelicankam. Sedaj je v Holandiji. Lani me je
se obiskala. To je bil verjetno njen zadnji obisk do-
movini, najino slovo.”

Ko se je bila porocila s Francem, sta druzno lazje
tolkla revic¢ino. Za spoznanje je bilo boljse — ker sta
bila revna dva! Na prihodnost niti nista mislila, ce-
prav so bili otroci, ki jima jih bo Bog dal, njuna bliz-
nja sreca. Poroka s Kovacicevim Francem je bila
skromna da le kaj! Dve kili speha in tri kile loja je
bila §la mlada nevesta kupit, da bi bilo za prvo silo.
Poroéno potovanje — romanje iz Velike Slevice do
Nove Stifte k bozji Materi. Svetemu Jozefu sta izro-
¢ila svojo skupno Zivijenjsko pot. Da bi bil dober
oskrbnik v njuni druzini.

“Saj sva bila revna vse Zivijenje,” je rekla Zenica,
“toda nikdar nisva bila ¢isto brez vsega, pa naj se je
se tako hudo napovedovalo. Res da vcéasih nisem
imela v kaj zaviti dojencka, toda Se zmeraj sem ime-
la kaksno krilo, iz katerega sem naredila plenice. Naj-
huje je bilo med vojno: hrane ni bilo in ne mleka za
otroke. Bili so trenutki, ko je v meni kricalo od bo-
lecine. Prizela sem otroka na prsi in jokala: Dete mo-
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je, kri mi izpij, samo, da bos Zivelo! Med vojno ni bi-
lo hrane, da bi se enkrat na dan do sita najedel. Gle-
dati dvoje lacnih otroskih o¢i — to boli! Trinajst me-
secev je bilo otroku, pa mi je zZe drva prinesel na ro-
kah. Prve besede, ki jih je spregovorilo dete, so bile:
Mija, Mija (Marija . . .). Razprostrio je rocice k Mari-
jini podobi, potem je poljubilo svojo dlan v pozdray
bozji Materi.”

Vse otroke, ki so prihajali drug za drugim, je daro-
vala Mariji, bozji Materi, da bi jih varovala.

“Tako rada sem jih imela, 0 Bog! Oni pa so mi umi-
rali drug za drugim. Osem sem jih rodila . . . Bog mi
jih je dajal, pa tudi pobiral. To se je trgalo v me-
nil

Tudi sedaj se ji je utrgalo. V molk je strnila bolec¢
spomin. Trpljenje cloveka oblikuje; daje mu silno
moc.

“Dete se je kuhalo v silni vrocici,” je Zenica spet
poskusala z besedo odstirati zaveso spomina.  “‘Pred
podobo bozje Matere sem klecala, sklepala roke in
molila: Marija, bozja Mati, resi mi otroka, to te pro-
sim! V' solzah sem kmalu za tem zadremala, na pol
zaspala. Kar zagledam — v sanjah — Marijo. Stopila
je k meni, pogladila je mojega otroka, mene pa prije-
la za roko in mi rekila: Hcerka moja, rada te imam! —
Le kako, sem ji odvrnila, ko pa mi jemijes otroke,
drugega za drugim! Rada te imam — mi je ponovno
rekla. — Ni bilo ve¢ Marije, ko sem se prebudila. Ob
sebi sem zagledala dete, moje dete — mrtvo dete. Za-
man sem rotila nebo ob tezkiuri..."”

Slevska Zenica je odpirala svoj skrivnostni hram,
kamor je shranila svojo Zalost in svojo radost. Ni bilo
v njeni moci, da bi ohranila pri zivijenju otroke, ki
jih je tako rada imela. Da so le trije ostali — Zivi in
zdravi. Njenim vnukom se piSe lepsa prihodnost.
Hcerka Marija je na delu v Neméiji, porocena je z
Nemcem. Da je njuno zvezo Bog blagosiovil z dvema
otrokoma, to je tudi njena radost, NajstarejSega sina
Franca je Bog blagosiovil s Stirinu vtroki; Zivijo na
Primorskem. Tudi sin Toni je v Neméiji, porocen je
in ima enega otroka,

Strnjene hise so se pokazale na robu gozda. Tu je
Stoparka doma — v naselju v soncnem bregu nad Po-
tokom in Dolinami, ob vozni poti v smeri Blok. Ob
vaskem znamenju je njena bajta, domala v zemljo po-
greznjena; za okenskim steklom so roze, v sobi morda
Ze zdaj sluti njen prihod na posteljo priklenjeni bolni
France,

“Cisto zadaj, za naseljem, vrh hriba, je boZje-
potna Marijina cerkvica,” zacne spet novi odlomek
svoje pripovedi slevska Zenica. OCi ji Zarijo, srce pri-
poveduje. Med njo in voznikom je sedaj popolno za-
upanje. Otresla se je nevidne pregraje in kar ne more
verjeti, da se ji je tako lepo navrgla boZja Previdnost.

6

Sveti Jozef je temeljito opravil svoje delo in opravicil
njeno zaupanje.

“Veste, bilo je med vojno, Joj, kako je bozja Mati
zagodla tistim iz hoste, ki so hoteli njeno svetiscée
dvigniti v zrak. Zivo resnico vam govorim, verjemite
mi! Nihce od Slevijanov se ni podvomil o njej. Poti-
homa so se priplazili do cerkvice — z nelepimi name-
ni. Nenadoma pa so jo zagledali vso v plamenu. Velik
preplah jih je zajel, da so tekali naokrog kot brez gla-
ve. Marija jim je dala vetra. Nepreklicno je bilo to za-
me cudez.”

Eden od ta glavnih je pritekel celo do njene hise. Z
obema rokama je stiskal glavo in dolgo ni bilo besede
iz njegovih ust. Le ena beseda se je tu in tam odtrgala:
Cudez, ¢udez . . . In ta cudez Zivi med Slevijani vse
do danasnjih dni.

Zenica je povedla svojega sopotnika — dobrega go-
spoda — v svojo v tla pogreznjeno bajto. Skloniti se
mu je bilo treba, ko je stopil ¢ez hisni prag v vezo, od
tod pa v sobo, kjer je bolni France, njen moz, po-
zdravljal potnika. Hitela mu je pripovedovati, kako
je sveti JoZef spet poskrbel zanjo, kako se je boZja
Previdnost spet izkazala — kakor vedno.

“Tukaj ga imam, svojega moza, toda srecna sem z
njim. Se tezje ure sva si delila, zakaj bi si ne mogla tu-
di teh. Otroci so sli vsak po svoje in midva sva spet sa-
ma, nekoliko bolj sama kot med vojno. Takrat ga ni-
sem pustila ne k enim ne k drugim. Ostal je doma.”

“Pa zato nisem manj strahu prezivel,” je s tezko
besedo izdavil svojo misel France. ‘‘Manj bi ga bil, ¢e
bi se pridruzil tistim v hosti, O, Mici, drugace bi se na-
ma godilo dandanasnji. Ti si kriva, da se nisem za —
svobodo boril . . ."

“Svoboden bos, ko te bo zemlja zagrebla,” izstreli
kot rafal Zenica, “ko te bo v nebesa sprejelo tvojih pet
angelckov, tvoji otroci, ki so sli pred nama v vecni
rai.”

Se o turskem kopitu je sopotnika poucila Mica, o
katerem poje Stritarjeva pesem o Slevici. Tisti divjak
je bojda rohnel, moril, pozigal, toda ljudstvo je zaupa-
lo v Krizanega in Marijo, bozZjo Mater. Ljudje so se za-
tekli v cerkev na hribu, ko pa bi se bil moral spoceti
krvavi boj — cudo, cudovito, glej! Konj se ni pre-
maknil naprej, pribita mu je bila noga. Preplasil se je
turski pasa,

Plasan spusti se pasa v beg,
za njim neverniki vsi vprek.
Oteti so kristjani,

Marija svoje brani . . .

To je res, to cudo — de slevska Zenica. Saj pravi pe-
sem na koncu:
Se dandanasnji pric¢a vam
to zgodbo Cudovito
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za pragom v kamen konjsko tam
vpodobljeno kopito . . .

Se se na svetu dogajajo ¢udezi. Mica je prepricana
o tem. Tudi vse njeno Zivijenje — pravi — je en sam
cudez. Sopotnik, kije poslusal njeno zgodbo ter videl
njene srecne oci vsemu nakljub, se je cutil majhnega
ob tej zZenici. Ko je nadaljeval svojo pot, jo je nosil s

seboj, njene krike, umiranje njenih petih otrok, Fran-
ceta, ki zanj skrbi z vso ljubeznijo . . .

In ¢util je, da je slevska Zenica resnicno cudez za
danasnji svet, otrok sonca, ki je svobodna v svoji rev-
§¢ini in nosi v sebi sreco. Da, vecno otrostvo nosi v
sebi, ker vselej nosi v svojem srcu hvalnico Bogu: Bog
bo dal, Bog bo poskrbel, najbo vekomaj hvaljeno nje-
govo ime!

Nova
Stifta

pri
SodraZici

Sola in slovensééina

ZA vecino slovenskih novonaseljencev je slovensci-
na jezik, ki ga vsak v Zivljenju najboljse obvlada. Z
anglescino si pridobi jezik za sporazumevanje v no-
vem okolju, ki mu predvsem zadostuje za vsakdanje
potrebe. Priseljenec ¢ez teden trdo dela ter ima malo
Casa za svojce in prijatelje. Nedelja pa je dan pocitka
ter druzabnosti med svojimi. V tej skupnosti, ob spo-
minu na rodne kraje in svoje ljudi, obcuti domacnost;
ob slovenski besedi, pesmi ali igri potrjuje ter ohranju-
je svojo navezanost na slovenstvo. Iz te potrebe po
slovenski skupnosti so si naseljenci sami zgradili cer-
kve in svoje drudtvene domove ter ustanovili etni¢ne
Sole.

Cerkvena srediSca in drudtva so si poiskala za pouk
slovens¢ine sposobne ljudi, ki so prisli iz vrst biviih
slovenskih uciteljev, ali pa so bili osebe z dovrienimi
srednjimi Solami, Studenti ter diplomanti univerz in
visokih sol. Pouk je bil v rokah ucitelja, vse ostalo pa
v pristojnosti skupnosti, ki je $olo organizirala.

Poucevanje v takoimenovanih etni¢nih Solah ni
lahko. Odvisno je toliko od pogojev kot sposobnosti
ucitelja, zavzetosti ucencev za pouk, uénih knjig ter
pripomocékov, pricakovanja starSev in podobno.

Ucenci so se lahko naucili pisati, brati, govoriti;
naucili so se pesmi za deklamiranje, pripravili igre in
ob raznih prilikah nastopali na drustvenih priredi-
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tvah. Prednost teh 3ol je, da se z druStvenim vzdusjem
lahko boljse posreduje zavest slovenske skupnosti kot
pa v razredu drzavne 3ole.

Sprva so druStva sama vzdrzevala svoje Sole. V dru-
gi polovici sedemdesetih let so pa lahko dobivala de-
narne podpore potom vlozenih prosenj na pristojne
drzavne urade za etni¢ne zadeve, kmalu nato pa red-
no podporo po Stevilu ucencev — dovolj za delno
kritje stroskov, ne pa za placo uciteljev, ki na splosno
poucujejo brezplacno.

Za avstralske Slovence je bila velikega pomena vpe-
ljava slovenscine v drzavni srednjesolski sistem. Teza-
ve za malostevilne jezikovne skupnosti so tudi v tem,
da ne zmorejo zbrati prepisanega Stevila Studentov za
pouk v razredu na krajevni srednji Soli. Zato imajo
pri ministrstvih za Solstvo posebne oddelke, ki skrbijo
za pouclevanje in ocenjevanje jezikov ob sobotah do-
poldne in to po vecjih predelih mesta, na takoime-
novanih centrih. V Melbournu je to bila “‘Saturday
School of Modern Languages™, zdaj preimenovana v
“Victorian School of Languages”, v Sydneyu pa
“Saturday School of Community Languages”.

Na centrih sobotnega pouka se poucuje vrsta jezi-
kov. Vodstvo centra je v rokah nadzornika (*‘Super-
visor™), po razredih pa poucujejo ucitelji (“Language
Instructor™), ki so pogodbeno nastavljeni; potem pa
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$e administrativni name§¢enci Kot je na primer knjiz-
nicar.

Poleg zelje starSev, da posljejo otroke na studij slo-
ven§Cine ob sobotah, poleg pripravljenosti studentov
za ucenje in poleg vneme uciteljev, je bilo za izpolni-
tev pogojev sprejema slovenscine v viktorijski Solski
sistem potrebno tudi ustanoviti v Melbournu **Zdru-
zenje slovenskih uéiteljev Viktorije™ (1976) in v Syd-
neyu “Slovenski Jolski odbor za N. S. W.”” (1978).
Naloga obeh teh slovenskih organizacij je bila v za-
Cetku pripraviti doloc¢eno Stevilo Studentov, preskr-
beti knjige, predlagati ucitelje, uéne nacrte in tako
naprej. To delo se je nadaljevalo v podpiranju delova-
nja slovenskih razredov v sobotnih $olah vse do danes
in §e bolj bo potrebno v napre;j.

Poucevanje slovenscine je bilo tako uspesno, da je
bila sloven$¢ina kmalu priznana na stopnji mature
(“HSC™). Najprej so to dosegli v Sudneyu (1979) in
kmalu nato v Melbournu. Seveda ni $lo brez pomoc¢i
in razumevanja nekaterih posameznikov. — Uposteva-
nje slovens¢ine na maturitetni stopnji pri vpisovanju
je lahko prislo nadim visokosolcem prav in je tudi si-
cer dobra spodbuda za ucenje slovenicine.

Zvezna vlada je proglasila ucenje angleicine in Se
enega jezika za del vladnega programa (“National
Policy in Languages” — 1987) in upajmo, da bodo za
to zagotovljena primerna financ¢na sredstva.

+ + +

V' Avstraliji e nimamo enotnega Solskega sistema
in so razlike med posameznimi zveznimi dezelami
(*“States™). Zato si oglejmo polozaj v Viktoriji, kjer
50 na obénem zboru “Slovenian Language Teachers,
Parents and Students Association of Victoria™ raz-
pravljali o vprasanjih, ki utegnejo zanimati rojake, ce-
prav sami nimajo opravka s $olanjem.

V nedeljo 20. novembra 1988 so imeli ¢lani ‘“Vik-
torijskega zdruZenja slovenskih uciteljev, starfev in
Studentov” (S. L. T. P. S. A. V) sobotnega pouka
slovenscine svoj letni obéni zbor v prostorih Slomsko-
ve Sole v Kew-u,

Iz letnega porocila predsednice gospe Aleksandre
L. Ceferinove je povzeti, da gremo v $olstvu v finan-
¢no tezje case. Smo Ze v dobi, ko je zZivljenjski stan-
dard naSe in prihodnje generacije odvisen tudi od no-
vega znanja in vi§jega izobraZevanja.

Zato smo v Viktoriji Ze nekaj let v procesu $olskih
reform. Osnovne in srednje Sole z malostevilnimi
ucenci se ukinjajo in zdruzujejo v vecéje. Ukinjene 3ole
z zemljis¢i drzava prodaja. Struktura Solske admini-
stracije se menjava in racionalizira. Prenos mnogih do-
sedanjih funkcij ministrstva je na regionalne $olske
urade in Solske svete posameznih drzavnih 3ol. Tako
so v zadnjih letih ukinili nekatere oddelke in tri tiso¢
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delovnih mest na ministrstvu. Nekateri uradniki so
bili prestavljeni, ali pa odslovljeni z odskodnino.

Za pouk slovenséine je velike vaznosti formiranje
“Victorian School of Languages”, ki v spremenjenih
pogojih nadaljuje delo *‘Saturday School of Modern
Languages”. Ta je bila po preko petdesetletnem de-
lovanju ob koncu leta 1987 ukinjena in poseben 3ol-
ski svetovalni odbor je zagotovil prenos na reformira-
no strukturo.

Zdaj Steje Victorian School of Languages okoli
9500 studentov, ki se ucijo 31 etni¢nih jezikov. Po-
ucuje preko 500 jezikovnih inStruktorjev. Njihov sta-
tus Se vedno ni povoljno resen, saj so med njimi tudi
univerzitetni predavatelji, vi§ji ucitelji, poleg uciteljev
z ne-avstralskimi kvalifikacijami itd. Sobotni pouk se
vrsi na 31 centrih Sirom Viktorije.

Okoli 1600 studentov V. C. E. uspesno zakljuéi
Studij jezikov, kar je v odstotkih 97%, medtem ko je
povprecje za Viktorijo 80%.

Formiran je Solski svet. Ta odlocuje o vodstvu $ole,
vaznih zadevah financiranja ipd. Sestavljen je iz petih
zastopnikov starSev, dveh nadzornikov, dveh ugite-
liev enega zastopnika uradnikov in ravnatelja.

ostopek upravljanja in informiranja v V. S. L. o-
stane isti. Glede informacij naj se starsi najprej obrne-
jo na ucitelja. Ce s tem niso zadovoljni, naj se obrnejo
na nadzornika centra (supervisorja) ustno ali pismeno.

Solska disciplina je dologena s pravilniki in je zade-
va ucitelja, supervizorja in nadrejenih.

Solski pouk je tri ure tedensko. V prvih dveh urah
je poudarek na poucevanju slovenskega jezika in knji-
zevnosti, v tretji uri pa spoznavanje slovenskega kul-
turnega Zzivljenja tukaj in v Sloveniji.

Sola ima omejen proracun. Malostevilni razredi se
ne bodo tolerirali kot poprej in razredi izpod deset
§tudentov bodo takoj ukinjeni. Enako tudi razredi, ki
ne dosezejo predpisanega standarda. Vecji poudarek
bo na uc¢inkovitem poucevanju.

Letosnji viktorijski maturanti iz slovenscine so bili
eden najboljsih letnikov. V Geelongu je maturiralo
pet dolgoletnih §tudentov: Sonja Kuhar, Julie Kure,
Natalia Melnyk, Joze Ramuta in Tanya Surlan. V Mel-
bournu pa so bili letos trije: Tony Bogovi¢, Roland
Mrak in Mary Petelin. Vsi so uspesno polozili zakljuc-
ne izpite iz sloveniéine. Cestitamo!

Ugitelji slovenscine pozrtvovalno ucijo. Pouk v
enem razredu na ve¢ stopnjah je zahteven in lahko
tudi tezaven glede na disciplino. Seveda se skusa §ib-
kosti odstraniti.

Visokosolski $tudij slovenscine v Melbournu je mo-
go¢ na oddelku za slovanske jezike. Moznost $tudija
je samo v kombinaciji z drugim slovanskim jezikom v
vi§iem letniku lingvistike.
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Na vpeljavo slovenséine na univerzo ni misliti, ker
ni dovolj studentov. Zato smo Ze pred leti priporoca-
li, da je najboljsa moznost za visje Studije slovenskega
jezika in kulture v Sloveniji. Kulturno okolje podelju-
je tamkajsnjemu $tudiju $e posebno vrednost. O tem
se lahko preprica vsakdo, ki potuje z druzino v Slove-
nijo na obisk: po vrnitvi mnogi otroci rajsi in boljse
§tudirajo. Velik napredek je opaziti posebno pri §tu-
dentih, ki obiskujejo v Sloveniji seminarje slovenskega
jezika. Ljubljanska univerza ze leta nudi na razpolago
nekaj brezpla¢nih stipendij in nekaterim Studentom
so priSle prav.

V zadnjih dveh letih v Sydneyu govorijo o ustano-
vitvi slovenskega oddelka na Macquarie univerzi. To
naj bi ne bilo samo v prid Sydneyu, ampak tudi $tu-
dentom §irom Avstralije, ker bi bila moznost §tudija
preko dopisovanja. Akcija je vredna podpore, vendar
je v prvi vrsti na vladah, da oddelek financirajo. Slo-
venci v Sydneyu so tudi ustanovili odbor za zbiranje
denarja in prispevki so dobrodosli.

Ne glede na vse gornje pa bo slejkoprej potrebno
zaceti akcijo fonda za podeljevanje Stipendij ali pod-
por potrebnim in talentiranim Studentom slovenscine.
Le tako se bo ohranila slovenska dedi$¢ina na dostoj-
ni viSini.

Po poroéilu predsednice je govoril blagajnik g.Vin-
ko Marn. O vprafanju ¢lanarine naj odloc¢a bodoci
odbor, ker bo treba uravnovesiti izdatke kot so ko-
piranje, podtnina ipd. . .

Sledila so poro¢ila o delu pododborov:

— Pododbor za uéne nacrte (A.L. Ceferin) je imel
veé sestankov, katerih so se udelezevale uciteljice
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Pavlina Bencan, Viki Mrak, Jozica Paddle - Ledinek in
Lucija Srnec poleg drugih odbornikov.

— Pododbor za vpisovanje §tudentov pod vodstvom
g. Vinka Marna je uspe$no izvedel kampanjo za vpiso-
vanje.

— Pododbor za obves¢anje (Margareta Lenaréic) je
dobil pri etni¢nem radiu razumevanje in pomoc za
potrebe Studentov,

Po konéanih porodilih je sledil Zivahen razgovor.
Delo odbora je bilo odobreno; dobil je razresnico in
izvoljen je bil novi odbor. Poleg nekaterih prej$njih
odbornikov so novi ¢lani iz vrst starSev: mesto tajnice
je prevzela gdé. Katarina Vrisk (poklicna srednjesol-
ska uciteljica); ga. Tilka Lenko (blagajniski posli), ga.
Mira Pintar in g. Ivan Petelin. Ob zacetku novega 3ol-
skega leta bodo lahko kooptirani novi odborniki,
npr. predstavniki novih Studentov.

Ena izmed mater je povedala zalosten primer, da
njen sin ni mogel v 12. letniku §tudirati slovenscine
in mu je morala celo za angle3¢ino najeti instruktorja.
— Sola ni ravnala v korist, temveé bolj v skodo stu-
dentu. Tak primer, ki najbrz ni osamljen, je pa dokaz,
da je ucenje jezikov lahko tudi za naSo mladino te-
zavno. Sklep je bil, da bo treba temu v bodocnosti
posvetiti §e posebno pozornost in pravocasno inter-
venirati na pristojnih mestih, da se kaj podobnega vec
ne dogodi.

Z gornjim je bil potek razgovora samo nakazan,
saj se je govorilo ¢ mnogo ve¢. Obéni zbor je za-
kljuéil vodja zborovanja g. Ivan Petelin ob odobra-
vanju vseh navzoéih. Zadovoljni smo se vracali na
domove, a tudi v mislih na delo, ki nas ¢aka.

ALEKSANDRA L. CEFERIN

PreSernov
spomenik
v Ljubljani
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“SLOVENSKA narodna skupnost v Argentini je
podarila nasemu narodu lepo Stevilo mladih, a ze sve-
tovno priznanih znanstvenikov in umetnikov, ki so
ohranili ljubezen in spostovanje do naroda, kulture in
jezika svojih starSev. Med nje spada tudi gospod Janez
Vasle.

Ceprav je g. Vasle tudi novinar, ga nocoj pozdrav-
ljamo v nasem verskem in kulturnem sredisc¢u v Kew
predvsem kot opernega in koncertnega pevca, ki je
pripravljen deliti z nami svoj pevski dar in nam nuditi
s skrbno izbranim sporedom lep in prijeten glasbeni
vecer.”

Z gornjimi besedami in s prisrénim slovenskim
“Dobrodosel!” angleskim “Welcome!™ in Spanskim
“Bienvenido!™ je g. Zvone Hribar predstavil v soboto
21. januarja ljubiteljem umetnih in narodnih pesmi
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JANEZ VASLE

med nami

Miadi basist je priSel na kratek obisk iz Argentine, kjer
¢ bil v Buenos Airesu rojen v slovenski druzini. Poleg
dlicnega glasu smo obéudovali tudi njegovo znanje ma-
rrinega jezika in slovensko zavest. V Argentini je sode-
wal sedem let pri slovenskem zboru Karantanija, pevske
udije pa dokonéal na Institutu za umetnost znameni-
:ga Teatra Colon v Buenos Airesu in tam sodeloval tudi
ri ve¢ operah. V petju se je izpopolnjeval $e v Londonu,
a Dunaju pri slovenskem opernem pevcu Antonu Dermo-
in v Ljubljani, kjer je lansko leto nastopil tudi s cerkve-
im koncertom ob spremljavi Huberta Berganta. Leta
983 si je pridobil prvo nagrado na 10. argentinskem na-
:¢aju za mlade soliste, v septembru lanskega leta pa tek-
ioval pri “‘Luciano Pavarotti International Voice Compe-
tion"” v operni hidi v Filadelfiji, ZDA. za kar ga je v av-
1stu 1987 izbral sam Pavarotti. V kratkem ¢asu bivanja
Avstraliji je imel na$ rojak Vasle koncerte v Melbournu,
ydneyu in Geelongu.

mladega slovenskega gosta iz Argentine, ki se je mudil
v Avstraliji na kratkem obisku pri svojih sorodnikih.

Polna dvorana je s toplim ploskanjem pozdravila
prihod g. Vasleta in njegove klavirske spremljevalke
ge. Peggy Hampton na oder. Mnogim udelezencem
je bil g. Vasle ze delno poznan z nase bozi¢ne polnoc-
nice, ko se je pridruzil nasemu cerkvenemu zboru ter
s svojim prijetnim basom pripomogel, da je na sveti
vecer pesem Se mogocnejse oznanjevala rojstvo nasega
Odresenika. Al pa so ga poslusali na kratkem in brez
posebnega oglasevanja pripravljenem cerkvenem kon-
certu na Stefanovo po deseti masi.

Dvorana se je umirila, ko je g. Vasle dal z glavo
znak svoji klavirski spremljevalki, da je pripravljen.
Zavladala je tisina, polna zadrzanega pricakovanja.

Glasbeni spored je bil razdeljen v dva popolnoma
razlicna dela — mednarodnega in slovenskega. V obeh
je imel g. Vasle priloznost nakazati ob¢instvu Sirnost
svojega pevskega poznanja, razlicnost tehnike predva-
janja ter globokost dozivetja — vrline, ki jih mora ob-
vladati umetnik, ki hoce napraviti stik s poslusalci. In
stik z zbranim obcinstvom je bil ta sobotni vecer ta-
koj ustvarjen. Zanimivo je bilo opazovati tudi razvoj
stika, kako se je spopolnjeval in poglabljal 7 vsako
tocko sporeda.

Otvoritveni Reethovnoy samospev “Ich liebe dich™,
ki so mu slcdili Se samospevi Brahmsa, Schuberta in
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Dowlanda, vsi znaéilni po svoji zahtevnosti obvlada-
nja glasu in tehnike, so bili sprejeti z discipliniranim
odobravanjem, ki je izrazalo predvsem cenitev uglaje-
nosti in zvo¢nosti glasu ter samozavestnosti nastopa.
“Pueblito, mi pueblo” (C. Guastavino) in “Azulao™
(J. Ovalle) pa sta dali duska Spanski vroCekrvnosti in
odkrili, kako se je “v Vasletu, Ze v Argentini rojenem,
slovenska narava navzela $panskega duha, ki lahko
ogreje tudi srca slovenskega porekla. To je bilo Cutiti
v ploskanju, s katerim je obéinstvo nagradilo umetni-
ka. Crnski duhovni, “Swing Low, Sweet Chariot” in
*Git on Board Little Children™, sta potrdili Vasletovo
sposobnost za vzivetje v kulturno dozivljanje Custve-
ne globine drugih narodnostnih skupin.

Toda g. Vasle, tudi ¢e bi hotel, ne bi mogel zata-
jiti, da je Slovenec s srcem in duso, kadar zapoje slo-
vensko pesem, zlasti slovensko narodno pesem. V
drugem delu vecera, ki je bil izklju¢no namenjen slo-
venski narodni pesmi, smo dojeli Vasleta in njegovo
izvajanje s polnostjo umetniskega uzitka in Custvene-
ga dozivljanja. Stik v drugem delu vecera je bil do-
maé, spro§cen. Pevec in zlasti Se slovenski poslusalci,
smo si bili bratje in sestre, katerih custva so v tistem
trenutku obiskovala koticke nase domovine in obu-
jala spomine, ki jih nosimo skrite v srcih. Komu se
ne bi stisnilo srce ob “Kaj ti je deklica™, ko je dekli-
ca oblekla &rn gvant, ker ta, ki mrtev lezi, je bil njen
izbrani fant — ko smo sami dozivljali najvecjo zalo-
igro slovenskega naroda! Komu se ne bi porosilo oko
ob “Gor ¢ez izaro”, ko se zavedamo, kako smo izgu-
bili zibelko slovenstva, ali pa ob pesmi “Ko so fantje
proti vasi §li”, v kateri se skriva toliksna tragika nase-
ga naroda!

Ni bilo ni¢ nenavadnega, da je vsaki pesmi sledilo
navduseno odobravanje, ki je onim, kateri znajo po-
slusati, odjekalo: *. . . Se smo Slovenci in Slovenci bo-
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mo ostali v nasih srcih in srca nasih otrok bomo na-
polnili z ljubeznijo do slovenskega naroda,., .

Bogatost Vasletovega glasu, dozivetje sporoéila
pesmi in spro§cenost, ki jo dopusca narodna pesem,
vse to se je zlivalo v umetnisko ustvarjalnost in je
prevzelo vse navzoce. NajveCji izraz hvaleznosti, ki
jo more ob&instvo pokazati umetniku ob takem do-
zivetju, je “standing ovation”. Ne vem, Ce je mladi
Vasle pricakoval tako nagrado — da jo je cenil, smo
spoznali, ko nam jo je vracal s Stevilnimi “encore”
— ysi so bili navduSeno sprejeti in ploskanje kar ni
hotelo prenchati. Tudi prakti¢ni dar in pa “zdravilo”
za njegovo grlo sta bila poplacana z novimi “encore”,

Brez dvoma bomo vsi, ki smo imeli priliko spozna-
ti g. Vasleta ter njegov pevski dar, z zanimanjem sle-
dili njegovemu umetniskemu dozorevanju. Nastopi
nasega pevca v Salon Dorado teatra Colon v Buenos
Airesu, glasbenih srediscih Brazilije — Porto Alegre,
San Pablo, Rio de Janeiro, na razlicnih juznoameri-
skih radijskih postajah, v ZDA kot tudi v Ljubljani in
drugih evropskih mestih, dokazujejo njegovo umetni-
sko nadarjenost in sposobnost, ki je ze zbudila svetov-
no pozornost.

G. Vasletu, ki se je teden po koncertu v Kew vrnil
v Argentino — upam da z lepimi spomini na Avstralijo
in nase slovenske skupnosti —, iskreno zelimo, da bi
njegova umetniska bodo¢nost bila polna uspehov in
ustvarjanja. Gospe Peggy Hampton, ki se je preko Va-
sleta prvi¢ spoznala s slovensko pesmijo in jo cenila,
tudi naSe priznanje za njeno brezhibno spremljavo na
klavirju.

Misel in zelja, da bi znali Se bolj ceniti nase mlade
umetnike Slovenije v svetu. Zelo lepo bi bilo, ¢e bi
Janezu Vasletu sledili med nas Bernarda Fink, Marko
Fink, Marko Bajuk in drugi mladi pevci v Argentini.

Bela
Ljubljana
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Clanek smo prejeli iz
Argentine in je malen-
kostno za tisk poprav-
ljeno predavanje arhi-
tekta JURETA VOM-
BERGARJA. Z njim
naj tudi nas pribliza
naiemu  pesnitkemu
velikanu Balantié¢u!

1921 — 1943

NAPROSEN sem bil, naj ob priloZnosti, ko smo
proslavijali 45-letnico smrti- FRANCETA BALANTI-
CA, nekaj povem o njem. Najprej sem si mislil, kaj
naj bi jaz, ki nisem literat, govoril o pesniku, detudi
ga sicer dobro poznam in cenim kot enega najvecjih
v nasi literaturi. Takoj nato pa sem pomislil, da mi je
vendar ta pesnik, na nacin kot bom povedal, bolj bli-
zu kot kak drug. Blizu po svoji Zivljenjski usodi in ce-
lo zelo blizu po mojih druZinskih vezeh.

Svet je res majhen, to Ze vemo, nas mali slovenski
svet Se prav posebno.

Moj tast — dr. Tine Debeljak — je bil tisti, ki je Ba-
lantica odkril in bil njegov mentor. On je prvi izdal
zbirko njegovih pesmi in potem, ko je bil “Balanti&”
prepovedano ime v Sloveniji, to zbirko znova izdal v
emigraciji. On je prvi kriti¢no ocenil njegovo delo in
mu dal veljavo, katero danes Ze nihée ve& ne zaniku-
Jje, tudi v domovini ne.

Na to druZinsko vez so mislili, ki so me povabili,
naj kaj povem o Balanticu, pa menili tudi, da bom
jaz imel najlaZji dostop do gradiva o pesniku. Niso se
motili. Debeljak bi bil seveda najbolj primeren za mo-
jo nalogo, a na Zalost to ni ve¢ mogoce zaradi njego-
vih let. (Prav v tej $tevilki sporodamo, da je dr. Tine
Debeljak 20. januarja umrl. Op. ur.)

Pa $e drugi druZinski spomini me povezujejo z Ba-
lanticem. Lahko povem zanimivost, da sem po svoji
mamij iz druZine Benkovi& — sosed Balantideve druZi-
ne na robu mesta Kamnika. Le sadovnjak je vmes.
Moja mati, moji strici in tete (po domade Tomanovi)
in Balantici (po domace Joskovéevi) so si bili prijate-
lji iz otro$kih let in soSolci. Tako je bila moja mama
sofolka Francetove sestre, France pa soSolec moje
najmlaj$e tete. Naneslo je celo, da je bil moj oce bir-
manski boter Franceta Balanti¢a. Pravilneje redeno:
bil je namestnik botre Minke Benkovi¢ por. Senica iz
DomZal, tete moje mame in znane dobrotnice, katero
imajo $e danes mnogi v najlepsem spominu.
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Priblizanje
pesniku Balanticéu

Tako sta v mojem druZinskem albumu dve fotogra-
fiji s Francetove birme, kjer na vrtu pred Balanticevo
hiSo sede moji starsi (takrat $e neporoceni), birma-
nec France Balanti¢, njegovi sestri, botra Minka Se-
nica in $e nekateri sorodniki. Res lep spomin.

Ko sem pripravijal te vrstice in prebiral razno gra-
divo, sem zasledil nove podatke, vsaj zame kaj zani-
mive, ki kaZejo na prijateljske vezi med druZinama
Benkovi¢ in Balanti¢. Tu jih je nekaj:

— druZina Balanticeve matere je tudi bila soseda
Benkovicev;

— Balanticeva mati je bila kot dekle hi§na pomo¢-
nica pri teti moje mame Minki Senica, kasnejsi bir-
manski botri;

— ko se je BalantiCeva druZina morala na hitro iz-
seliti iz hise, kjer so dotlej Ziveli, so dobili zacasno
bivalisce v bliZnji higi, ki je bila last Senicovih.

In ker sem Ze pri teh druZinskih vezeh, naj omenim
tudi to: France Balantic je rad igral na odru in sicer v
gledaliskih igrah, katere je prirejalo kamnisko dijasko
pocitnisko drustvo. Tako je igral tudi v igrah mojega
oceta. Moj oce je bil namrec zelo aktiven ¢&lan ome-
njene dijaske organizacije. Med drugim je uredil za
tiste Case kar luksuzen drustveni zbornik “Na brego-
vih Bistrice”, katerega sem kot otrok rad prebiral. Da
bolj razumete to ocetovo navdusenje nad kamniskim
kulturnim Zjvijenjem — po rodu je bil Joza Vomber-
gar sicer iz Cerkelj —, naj pripomnim, da je imel v
Kamniku pa¢ svoje dekle Marjanco Benkovié, kasnej-
§o mojo mamo.

Pa Se to: duhovni vodja kamniskega drustva je bil
zdaj e pokojni duhovnik Vilko Fajdiga. Njemu sem
po vojni vec let ministriral v cerkvici v Kosezah pri
Ljubljani. Ko smo se — zapozneli emigranti iz leta
1954, druZini Debeljak in Vombergar — odpravijali
na pot v Argentino k svojim, je imel za nas in naso
srecno voZnjo maso.

To so druZinski spomini. Naj ilustrirajo, kar sem Ze
dejal, kako je na$ slovenski svet majhen; kako so Ziv-
ljenjsko pota Slovencev iz razli¢nih krajev, celo raz-
licnih celin in generacij, med seboj prepletena; kako
smo Slovenci doma in po svetu ena sama velika druZi-
na, na razlicne naline povezana — bodisi krvno ali
duhovno — s prijateljskimi vezmij. Zdi se mi primerno
in pomembno, da se tudi te stvari povedo in ohranijo,
da se tega zavedo in pomnijo na$i otroci, nasi potom-
ci. /Se veé¢ o Balanti¢u prihodnijic/
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Fr. Janez Tretjak, O. F. M.,

Holy Family Slovene Mission,

51 Young Ave, W. Hindmarsh, S. A., 5007
(P. O. Box 159, Hindmarsh, S. A., 5007)
Tel.: (08) 46 9674

BOZICNI PRAZNIKI so za nami z mnogimi vtisi.
Letos bi poudaril izreden obisk mladih pri polno¢nici.
Po sirnem svetu mladi iscejo stik z Bogom: materialne
dobrine jih niso osrecile in vracajo se k Cerkvi. Goto-
vo k temu pripomore tudi zunanja oblika praznova-
nja. Ne le nafa, tudi druge narodnosti ugotavljajo, da
jaslice izredno privlagijo: ob njih se tudi mladina za-
misli in v zbranosti moli. Za vsaka taka spoznanja mo-
ramo biti Bogu hvalezni. Gotovo so tudi jaslice lepo
pastoralno delo, ki morda veckrat spregovori globlje
kakor besede.

Seveda je k lepemu praznovanju pripomogla tudi
skupna priprava na spoved. Udelezilo se jo je veliko
rojakov, mladih in starejSih. Prepri¢an sem, da bo to
vzdusje sprave ostalo v nasih srcih skozi vse leto; ako
bomo prilivali molitev, bo rast zagotovljena.

Rad bi omenil najmlajse, ki se vsako leto udelezijo
polnoénice s slovesnim vhodom: z lanternicami v ro-
kah v procesiji spremljajo Jezusa ter ga simboli¢no
polozijo v jaslice. To je nekaj edinstvenega in vsi, ki
imamo otroke radi, vemo, da so ta nedolZna bitja res
vredna in jih je Jezus vesel. In ¢eravno so stari komaj
tri ali §tiri leta ter kljub no¢ni uri niso ni¢ zaspani.
Morda starsi in znanci pridejo k polnoénici prav za-
radi njih. Preprican sem, da bodo tem otrokom boZi-
¢i zgodnje mladosti ostali v globokem spominu ter
bodo tudi kasneje kot odrasli radi prihajali k masi.

Za vsa ta prazniéna doZivetja je bilo mnogo marlji-
vih rok, zlasti teh, ki so pomagale pri urejanju jaslic.
Naj omenim vsaj nekatere, ki imajo posebne zasluge:
G. Ivan Cetin je mojstrsko napravil hiSice in blejsko
cerkvico, celo zvon Zelja je imela. Da pa je izgledala
privlaéna, jo je Slavko Ivanéi¢ ¢udovito pobarval, da
je bila v gozdu zelenja na otoku prava lepotica, Na§
stari mojster Tone Jesenko in njegov pomo¢énik Stelio
Likar sta pripravila prostorno hiso, kjer so prebivali
golobje pavéki — saj golob pomeni nosilca miru, Oce
Ahlin pa je — kot vsako leto — spet pripeljal lepe bo-
re, ki jih za nad boZi¢ posebej neguje: ko vstopis za
bozi¢ v naso cerkev, imas ob&utek, da si sredi gozda
nekje v domovini. — Seveda je bilo §e veliko drugih
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pomocnikov, a preveé bi vzelo prostora, da bi naste-
val vse. Naj vsem velja beseda zahvale! Ce Bog da,
bomo za prihodnji bozi¢ spet pripravili kaj novega in
izvirnega.

Na nedeljo 8. januarja pa smo imeli naSe Zegnanje:
zavetnike nase cerkve smo slavili. Kot objavljeno ze
pred bozi¢em, je bil med nami za to priloznost spet
adelaidski nadskof Leonard Faulkner. Ceravno je na
isti dan Slovenski klub priredil piknik, se je cerkvene
slovesnosti in zakuske v dvoranici udelezilo prese-
netljivo veliko stevilo rojakov. Saj je sreCanje z nasim
nadpastirjem vedno zelo prijetno in domace. Nadskof
je bil zopet zelo dobro razpoloZen ter je odsel iz nafe
dvorane med zadnjimi. Pri vsakem obisku je iznena-
den, ko vidi pri masi toliko mladih in kako vzorno so-
delujejo. Ugaja mu naSe druzinsko vzdugje.Ze dan
po obisku se je pismeno zahvalil nasi skupnosti in
pravi med drugim:*. . . Thank you very much for
your hospitality and your generous gift on Sunday.
I really enjoyed my visit to the Slovene Community.
In particular I am impressed by the participation of
such good young people . . .” Konéa pa svoje vrsti-
ce z blagoslovom in z obljubo, da bo naso skupnost
priporoc¢al Bogu v svojih molitvah.

Z leto$njim Zegnanjem smo zdruzili tudi prazno-
vanje zlate poroke Cetinovih. Nadskof je zlatoporo-
éencema ob koncu maSe Cestital ter jima podelil svoj
blagoslov. Voséilu so se pridruzili vsi zbrani verniki
z mogoénim aplavzom ter darom koSare petdesetih
rdecih nageljnov.

Praznovanje v dvorani je trajalo do poznih popol-
danskih ur. Ob razhajanju smo si vsi zazeleli — in to
je posebej izrazil tudi nadskof — Se veliko taksnih
prijaznih druzinskih sre¢anj. Bog daj!

Kaj pa bo v postnem casu v nasi cerkvi? Vsaki pe-
tek zvecer bo po masi poboznost krizevega pota. Po-
sebej ste vabljene vse druzine, da si vsaj enkrat v post-
nem Casu vzamete en petkov veCer za naSo skupno
molitev krizevega pota. Tudi za velikonoéno spoved
bo priloznost vsak postni petek zvecer po masi, ali pa
v nedeljo pred maso. lzrabite prilike, ki se vam ponu-
jajo!

Radijska oddaja v priredbi naSega verskega srediSca
je vsako sredo zvecer ob 7.30 na valovih etni¢ne ra-
dijske postaje 5 EBI FM. Vabljeni k poslusanju!

O slovenski $oli nasega verskega sredi§ca pa berite
porocilo ob desetletnici na strani 29 te stevilke ("Kri-
zem avstralske Slovenije™), ki ga je napisal vodja sole,
dr. Stanislav Frank. Je kaj zanimivo in tudi veliko po-

ve. P. JANEZ
- i Rt‘l ‘
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IZPOD TRIGLAVA |

“MARSIKA]J je ob letosnjem bozi¢u bilo nenavad-
no — ali bo jutri postalo samoumevno? ™ se je v pod-
naslovu boziénega porocila v “Druzini”’ vpraseval Jo-
ze Zadravec. Zares: letosnji bozi¢ v Sloveniji je bil kaj
zgovoren. Za dela prosti dan ga sicer $e niso oklicali —
saj tokrat je padel na nedeljo in je bil Ze zato nede-
lavnik. Morda letos . . .

Prazni¢no razpolozenje se je poznalo na vsak ko-
rak. Vernikom je preko televizije voicil predsednik
RK SZDL Joze Smole, prav tako preko televizije je na
sveti vecer nadskof Sustar obiskal vse domove s svojo
bozi¢no poslanico. Tudi'razni drugi sporedi na TV so
se dotaknili bozi¢a, kakor so prisle prvi¢ bozi¢ne pe-
smi tudi na radio. In iz stolnice je Radio Ljubljana
tokrat prenasal slovesno nadskofovo polnoénico, Ra-
dio Student pa bozi¢no zorno maso. Dnevni tisk ni
zaostajal za radijsko ponudbo, od ljubljanskega Dela
pa do Pomurskega vestnika. Domala v vsakem casopi-
su je bilo kaj, kar je bralca opozorilo na boziéno praz-
nic¢nost v Sloveniji. Kdo bi si to mislil $e pred nedav-
nim! Kakor da bi v svoji upomni ihti hoteli nadoknadi-
ti, kar je bilo v dolgih letih zamujenega . . .

Ob prebujanju samozavesti in iskanju svobodne po-
ti v demokracijo je bruhnila iz naroda na dan tudi
dolgo zadrzana verska zavest. Bog daj, da bi ji bliznja
bodocnost pripravila dobra tla, domovini pa res pri-
nesla tisto svobodo, ki jo vsak narod potrebuje za svoj
razvoj ter od svojega vodstva upravi¢eno tudi pri¢aku-
je! Naj bi to pri¢akovanje ne bilo zaman!

TUDI SVETI MIKLAVZ, ki ga je takoj po vojni ta-
ko neusmiljeno in krivicno zamenjal Dedek Mraz, se
je spet pojavil na ljubljanskih ulicah. Z velikim navdu-
§enjem je preseneCena mnozica spremljala svecani
sprevod angelov in parkljev ter priljubljenega svetega
skofa Miklavza. Sprevod se je vil od cerkve sv. Florja-
na pod Gradom prav do Mestne hise — v veliko veselje
otrok, ki kaj takega e niso videli, starejsim pa v topli
spomin na predvojna leta dale¢ nazaj . . . Poklicnim
igralcem ljubljanskega gledalisca lahko samo cestita-
mo. Naj bi se prizor ponovil tudi letos in naslednja
leta!

DR. STANISLAV LENIC, ljubljanski pomozni
§kof in Ze vec let tudi vrhovni dusni pastir slovenskih
izseljencev, je zaradi starosti in bolezni stopil v zaslu-
zeni pokoj. Med nami je bil leta 1973 ob evharisti-
¢nem kongresu v Melbournu in ob tej priliki blago-
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slovil cerkev sv. Rafaela v Sydneyu. Tudi avstralski
Slovenci se mu zahvaljujemo za vse, kar je v teku let
storil za slovenski narod doma in po svetu. Zelimo
mu zlasti zdravja, da bi leta pokoja prezivel v miru in
zadovoljstvu. — Dr. Leni¢ je bil v vojnem ¢asu tajnik
Skofa Rozmana in je moral zato po vojni pretrpeti
vec let zapora. V zadnjem cCasu je imel ze nekaj za-
nimivih intervjujev (zadnjega smo brali v ljubljanski
“Mladini” ob koncu decembra), kjer je brez strahu
povedal svoje misli in branil resnico, zlasti glede tako
oklevetanega §kofa Rozmana.

Na seji skofovske konference so slovenski skofje
naprosili koprskega skofa Metoda Piriha, da je sprejel
Leni¢evo mesto vrhovnega pastirja za Slovence po
svetu, Veseli smo tega in v dokaz nam je, da slovenska
Cerkev z veliko skrbjo spremlja Zivljenje tistega dela
slovenskih kristjanov, ki Zivi izven ozemlja slovenskih
Skofij.

DA POKAZEJO javno podporo ¢etvorici (Jansa —
Tasi¢c — Borstner — Zavrl), ki jo je vojasko sodisce
obsodilo na zaporne kazni, se je 21. novembra zbralo
na trgu pred slovensko skups$cino nekaj tiso¢ ljudi. Bi-
lo bijih Se ve¢, a je prav ta dan mocno snezenje ovira-
lo prihod iz bolj oddaljenih krajev.Zbranim je med
drugimi spregovoril tudi predsednik nedavno ustanov-
ljene Slovenske kmecke zveze Janez Oman. Zavzemal
se je za svobodne demokrati¢ne volitve in za moz-
nost, da si ljudstvo samo izbira svoj parlament. To
protestno zborovanje je v slovenskem jeziku pozdravil
tudi predstavnik hrvaskega gibanja Svarun iz Zagreba.

25 - LETNICO je praznovalo v decembru slovensko
letalisce BRNIK. V tem obdobju je napravilo velik
razmah, tako v potniskem kot tudi v tovornem pro-
metu, Preko njega gre zdaj ze 870.000 potnikov in
okoli 9000 ton tovora na leto. Zlasti tovorni promet
iz leta v leto hitro raste, kajti sodobna proizvodnja in
gospodarski razvoj zahtevata vse ve¢ prevozov blaga
z letali. Tudi §tevilo potnikov nara$¢a ter mu za na-
daljni razmah daje lepo moznost vedno mocnejsi raz-
voj turizma v Sloveniji.

SVETOGORSKO LETO so priceli na Sveti gori pri
Gorici na roznovensko nedeljo, 2. oktobra. Ob pote-
kanju 450-letnice pri¢etka Marijine bozje poti na
Skalnici, kjer se je leta 1539 pastirici Urski Ferligoje-
vi prikazala Marija in ji naroé¢ila, naj na vrhu gore po-
zidajo cerkev, bodo leto 1989 slovenske skofije slavile
v znamenju Marije. Zlasti seveda koprska skofija, v
kateri Sveta gora stoji in sprejema romarje. Letos je
za roznovensko nedeljo ve¢ romarjev obiskalo bazili-
ko vrh gore, kakor navadno na take dneve. Slovesnost
je vodil upokojeni koprski skof dr. Janez Jenko.

Ta dan je bilo na Sveti gori blagoslovljenih osem
kopij Svetogorske milostne podobe, delo raznih moj-
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strov od Sternena, prek Del Nerija in Lojzeta Perka pa
do se zivecega lzidorja Moleta. Za to priloznost so jih
posodile razne zupnije in osebe. Po blagoslovu so jih
fantje in dekleta v slovesnem sprevodu odnesli iz ro-
marske cerkve, da bodo pricele svojo pot po zupnijah
koprske skofije.

“PARTIJA (miSljena je seveda komunisticna, kot
edina politi¢na stranka v Sloveniji. Op.) bi resni¢no
dokoncala in opravila svoje “zgodovinsko poslanstvo’,
¢e bi razpisala svobodne volitve, zavedajoc se, da biv
tem primeru svojo absolutno politicno mo¢ izgubila,
pridobila pa bi svojo (delno) legitimnost. Legitimnost
se namreé preverja samo na svobodnih volitvah.” To
smo brali v ljubljanski “Mladini”’ dne 11. novembra,
prislo pa je izpod peresa Spomenke Hribar.

ZA CLOVEKOVE PRAVICE se v Sloveniji zadnji
¢as res bolj in bolj potegujejo. Vedno ve¢ Clanov se
vkljucuje in vedno ve¢ podpore je tudi s strani raznih
skupnosti. Med te se je nedavno vkljucila tudi osred-
nja slovenska operna hisa v Ljubljani. V zacetku de-
cembra so vprizorili opero Danila Svara “Slovo od
mladosti”, pri kateri so ¢isti dohodek od vstopnine
namenili slovenskemu Svetu za varstvo ¢lovekovih
pravic in temeljnih svobosé¢in. — Zanima nas, ali je dar
10. 000 dolarjev, ki jih je namenilo Slovensko — av-
stralsko drustvo v Canberri temu Svetu v Ljubljano
(glej MISLI, rubrika “*Krizem avstralske Slovenije™ na
strani 285 lanske oktobrske §tevilke) srec¢no priel na
mesto?

V PREMU je bil rojen slovenski pesnik Dragotin
Kette in njegova rojstna hisa §e stoji. Do pred kratkim
je bila v njej podruznic¢na 3ola, zdaj pa ni¢ ve¢. Tako
so vascani sprejeli hiso v lastno skrbstvo, da bi jo re-
§ili propadanja in ohranili kulturnemu spominu. Med
seboj so zbrali denar in popravili streho, da bi ne pu-
§cala in unicevala prostorov.

SESTAVA slovenske komunisticne partije je kaj
zanimiva. Lani enkrat je ljubljanska “*Mladina™ obja-
vila rezultat ankete Ruplovega instituta. Od 114. 000
¢lanov Zveze komunistov Slovenije je 34% muslima-
nov, 14% Albancev, 8% Crnogorcev, 8% Hrvatov. 7

in pol odstotka Srbov in le 4, 6 % Slovencev, ostali
odstotki (okrog 20) pa so razdeljeni med razne druge
narodne skupine neSlovencev.

Slovenskih partijcev je torej komaj 5, 244, Oblast
partije, ki hoce drzati vse v svojih rokah, je v Sloveniji
v rokah tujerodcev. Slovenska istovetnost ni torej
problemati¢na le zavoljo priseljenih delavcev, ampak
dosti bolj zaradi priseljencev-partijcev, saj ima partija
se vedno odlo¢ilno besedo na vseh podroéjih. Vsaj za
enkrat. Kako dolgo, pa bo pokazala bodoc¢nost . . .

DVA POTRESNA SUNKA je zaznal ljubljanski
seizmoloski zavod dne 5. decembra zvecer. Prvega so
obcutili prebivalci Metlike, zari§¢e drugega pa je bilo
v obmocju Mute. Podzemsko bobnenje je verjetno
marsikoga preplasilo, vendar pa sunka nista bila do-
volj jaka, da bi povzroé¢ila skodo.

TRBOVLIE, nas znani rudarski kraj, zadnje Case
po zaslugi termoelektrarne slovi predvsem po zelo
onesnazenem zraku. Doslej vse prosnje in vsi prote-
sti prebivalstva niso prinesli zadovoljivega ucinka. Pa
so ucéenci osnovnih $ol dali pobudo za ekoloski shod,
ki so se ga pred Delavskim domom udelezili poleg de-
lavcev in drugih obéanov tudi solski otroci, celo otro-
ci vricev. Dejstvo je, da je ravno med najmlajsimi ve-
dno ve¢ obolenj dihalnih organov, Kar je ocCitno po-
sledica onesnazenega ozracja.

Zanimivo je, da ravno v tem najbolj onesnazenem
slovenskem mestu nimajo organiziranega gibanja za
¢isto okolje, ki naj bi odgovorne pri vodstvu obcine
prisililo k hitrejsemu ukrepanju.

Melbournskim Slovencem se priporota
KAMNOSESKO PODJETJE

VIZZINI MEMORIALS

Proprietor: Giovanni Verga
9 TRAWALLA AVE., THOMASTOWN,VIC.

Telefon: 359 5509
doma: 478 5375 in 4657060
Nagrobne spomenike izvriujemo po dogovoru.

Garancija za vsako na3e delol 14
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VIKTORUSKIM SIL.OVENCEM

North Melbourne 189 Boundary Road, 329 6144

Malvern 1382 High Street, 509 4720

TOBIN BROTHERS

Noble Park 505 Princes Highway, 546 7860

funeral directors

Frankston 232 Cranbourne Road, 781 2115

Mentone 93 2460

NA USLUGO V CASU ZALOVANIJA
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Sveto pismov nasem slovs

V- TEM LETU bomo poskusali odkrivati sledi, ki
jih je pustilo v slovenskem slovstvu SVETO PISMO.

Juriju Dalmatinu se imamo zahvaliti, da je boZja
beseda v celoti zadihala v nasem narodnem jeziku. Z
deli bozje govorice pa so se nasi predniki srecavali Ze
od pokristjanjenja naprej. Poslusali in sprejemali so
bozjo besedo in ta je postala del njihovega Zivljenja.
O tem nam govorijo slikarije v nasih cerkvah in kape-
lah, na panjskih konénicah in na prtih, kaj zgovorni
narodni obicaji in ljudska pesem.

Tokrat poglejmo naso ljudsko pesem.Na
bogastvo ljudskih pesmi so nas opozorili njeni zbiral-
ci in zapisovalei. Med njimi je najbolj znan K a r e 1
Streke 1 j, ki je za Slovensko matico pripravil zbir-
ko “Slovenske narodne pesmi”. Delo je izslo v Sestnaj-
stih snopicih med leti 1895 in 1923. Njegovo delo in
delo njegovih prednikov nadaljujejo se danes, saj bo-
gastvo nase ljudske pesmi se zdaj ni popolnoma odkri-
to. Tudi je ljudska pesem se vedno v nastajanju.

Ljudska pesem na najbolj popoln nacin izraza ljud-
sko govorico. Njen avtor je navadno posameznik, ki
pa pove svojo misel tako, kakor je v navadi v njego-
vem Zivljenjskem okolju. Ker je jezik ljudske pesmi
ziva goverica, razumljiva vsakomur, ta pesem med
ljudmi zazivi in glede na kraje dobiva podobo naredij.
Zato pozna véasih vsaka vas svojo verzijo iste pesmi.

Ljudske pesmi govorijo o vsem, kar se med ljudmi
dogaja: o rojstvu in smrti, o ljubezni, o delu in pra-
znovanju, o verovanju . ..V teh pesmih se odraza du-
Sa nasega naroda.

Med ljudskimi pesmimi imamo tudi take, ki govori-
jo o Bogu, svetnikih in verovanju. Tezko jim je dati
neko skupno ime; to so verske, nabozne ali duhovne
ne pesmi, Literarni zgodovinarji pravijo, da so te pe-
smi najmanj ljudske, kar pa je razumljivo, saj govorijo
o verovanju, ki ni vezano le na en narod. Velikokrat
zajemajo iz bogate zakladnice sveltopisemskih zgodb.
Priznana raziskovalka na tem polju, dr. Zmaga K-
mer, lepo oznaci te vrste pesmi, ko pravi, da v njih ni
sladkobne solzavosti ali zlaganega poboznjastva. Bese-
dila se v bistvu ne razlikujejo od cerkvenega nauka, ni-
so pa pridigarsko uceca ali svetobezna. Preprost clo-
vek si je tudi nebesa potegnil na zemljo in vse bozZan-
sko poclovecil, napravil domace, slovensko. Topla
clovecnost in otrosko preprosta prisrénost dajeta slo-
venski ljudski duhovni pesmi poseben car.

Kako so te pesmi nastale? Ze cerkveni ocetje so
sestavljali pesmi (himne), ki so jih peli ali molili na
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PESEM Sdaj peljejo pa
O SV.STEFANU Vun iz turna ten

Sveti Stefanek je pervibil,  In kamenje pobi
Za Jezusam je smert storil. Sent - Stefana p

V shodnicah lepo je u&il,  No kaj je Stefan

Da bi Jude pregovoril. Za sovraZnike je
No kaj mi Judi govor6? "“Moj Bog, moj E
Crez Stefana se razserdd. Vsmili se, Jezus,
Svetega Stefana viamejo, Ne zaderZi jim te
Ga v temnico verZejo. Temué odpusti j
8e se Jezusa derdi " To sveti Stefan 2
In z veseljem vse terpi. Svojo dugo v nel

(Prim.

zacetku vsakodnevnih molitev. Ko je krscéanstvo po-
stalo svobodna vera, so zaceli verniki romati v svete
kraje, nastala pa so tudi druga romarska srediséa na
vseh koncih Evrope. Prav romanja so dala povod za
celo vrsto novih pesmi.,

Kako je bilo s temi pesmimi pri nas? Ze prui misi-
jonarji so morali imeti neka slovenska besedila, s kate-
rimi so nagovorili Karantanca. Iz dusnopastirskih po-
treb so si kasneje molitve in pesmi tudi zapisali. Ta-
ko imamo prui zapis ocenasa v Celovskem rokopi-
su (iz 14. stol.), prvo pesem pa v Stiskem rokopisu,
ki je nastal okolileta 1440. Vsebuje kitico velikonoc-
ne pesmi, ki so jo takrat ljudje prepevali ob prazniku
Gospodovega vstajenja:

Nas gospud je od smrti vstal
od nega bridke martre;

nam je se veseliti

on nam hoée k trosti biti
Kyrie eleison,

Mnoge pesmi, ki so bile najprej v cerkveni rabi, si
je ljudstvo prisvojilo in jih po svoje predelalo.

S protestantizmom smo dobili Slovenci prue pe-
smarice. Trubar poudarja, kako potrebno je “krican-
ske navuke, troste inu molitve v pejsni zluziti, da se
tih istih ti mladi inu preprosti lezej navuce inu zamer-
kajo™. Protestantski pisci so se v svojih pesmaricah
veckrat oprli na med ljudstvom Ze udomacene na-
bozne pesmi, le da so jih vcasih predelali. Tudi kato-
liska stran je vseskozi skrbelu za nabozno ljudsko pet-
Jje, zato imamo danes res lepo zbirko pesmarie.
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Pesmarice pa nikoli niso v celoti zajele ljudske na-
bozne pesmi. Vzrok je bil velikokrat v tem, ker so
mnoge pesmi postale prevec sproscene, posvetne. Te
pesmi so toliko bolj zanimive, ker so se Se naprej
ohranjale le kot ljudsko izrocilo (niso bile zapisane)
in so dozivljale nove in nove predelave.

Med mnozico teh pesmi se le nekatere drzijo sveto-
pisemskih pripovedi. Najveé je teh, ki govorijo o do-
godkih okrog bozica. Ravno te so postale nekako naj-
bolj “‘slovenske™, tako v besedilu kot v glasbi. Kako
prazen bi bil nas bozic brez teh pesmi, ki jih tako radi
poslusamo in prepevamo. Sem spada Ze angelovo
oznanilo Mariji:

Je govoril ti angel, Gabriel imenovan.
““Ti bodes spoéela. rodila sinu,
Po kterem eluje zemlja in nebo.”

Posebej bogato je opisana pot v Betlchem, ki se za-
éne s cesarjevo zapovedjo:

Ana zapovd je venkaj $va
Od cesarja Avgustusa,

Da se cev svet podpisat ima,
Tud sveti JoZef z Marijo . ..

Bozicne pesmi se navadno koncajo s prihodom sve-

tih treh kraljev:
Ti sveti tri kralji, ti brumni mo#i,
So iz mesta Jeruzalema potrostani §li.
Zvezda gre pred njimi, jim sveti prav lepo,
Glih tam je obstala, kjer je dete b'lo.

Druga skupina pesmi, ki sledi svetopisemskim po-
rocilom, govori o velikem tednu in veliki noci. Med
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pesmimi, ki govorijo o Jezusovem trpljenju, je dobro
poznan “zlati ocenas™; to je nekak ljudski pasijon. V
St. Andrezu pri Gorici so ga zacenjali takole:

Mol‘mo ta sveti zlati ocena$,

Kjer ga moli Jezus nes

Pr’ ni mizci rezani:

Je priu dol z nebes.

Judje prtekujejo,

Jezusa u vrti lovijo,

Sa §trikami ga zveiejo,

Ga peljejo v en zelen gozd,

Tam i$¢ejo drevca ravnega,

Za Jezusa prpravnega (.. .)

Pesmi o vstajenju niso tako stevilne, a jih je le
nekaj. Velikonocna skrivnost je najprej razkrita Ze-
nam:

Zene se zjutraj vzdignejo,
K pokopaliiéu pridejo.
Okolo se ozirajo,

Kamen odvaljen vidijo.

Tudi za druge praznike v cerkvenem letu se najde
celo vrsto pesmi. Dostikrat si ljudski pesnik sposodi
le svetopisemsko ime, vsebino pa doda cisto po svoje.
Le v nekaterih primerih se pesem zvesto drzi svetopi-
semskega besedila. Taka je na primer pesem o muce-
nistvu svetega diakona Stefana (necelotno besedilo je
tukaj v okvirju).

Tudi Janez Krstnik je bil med nasimi ljudmi pri
ljubljen svetnik. Ena pesmi takole govori o njem:

V puséavah je prebfval
V tri in tridesetem let’.
Njegova postelja bila
Je trda Skalica.
Njegova jed je bila

Oj prapro korenjé.
Njegova pit je bila

Oj rana rosica.

Zakaj je bil nasim ljudem proi Jezusov cudez tako

pri srcu, nam ni treba ugibati:
Marija je vedno skrbela za nas,
Tam v Kan’ galilejski na ohcet’ ta éas
Rekla je svojemu sinu:
““Svatom je zmanjkalo vino!"’
In Jezus je rekel uéencem tako:
“Vse vr&e napolnite s fri¥no vodd,
In dajte pozvat stareino,
Da bo poskusil to vino!*’
Saj Jezus je vsmiljenega srca,
Za kar ga kolj pros’'mo,vse rad nam on da (.. .)

Zanimivo bi bilo pogledati tudi druge pesmi, a ni
prostora. Ze te pa nam dajo slutiti, kako so nasi pred-
niki bozjo besedo sprejemali, na svoj nacin razumeli
in vkljucevali v vsakdanje Zivljenje.

Morda bi nas mogla ravno duhovna ljudska pesem
nauditi, kako povabiti Boga, da nam govori v vsakda-
njem zivljenju.

P. TONE
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sv. RAFAEL

Fr. Valerian Jenko, O. F. M.,

Fr. Ciril BoZi¢, O. F. M.,

St. Raphael Slovene Mission,

313 Merrylands Rd., Merrylands, N.S.W. 2160
(P. O. Box 280, Merrylands, N. S. W., 2160)
Telefon: (02) 637 7147

Slovenske sestre — franciskanke BrezmadeZne
St. Raphael Convent,

311 Merrylands Rd., Merrylands, N.S.W., 2160
Telefon: (02) 682 5478

POLNOCNICA na sveti vecer je privabila rojake od
blizu in dale¢. Dobro, da smo pripravili dvorano, ki
lahko sprejme veé ljudi kot cerkev. Ze kmalu po pol
dvanajsti uri so bili vsi stoli zasedeni. Med zbranimi
je vlada zgledna tiSina — Zal pa je bilo kar precej zi-
vahno in glasno zunaj dvorane, kjer je bilo 3e nekaj
sto rojakov. Letos smo poskrbeli za ozvocenje tudi
zunaj dvorane. To nalogo sta opravila Franci in Da-
vid Mramor. Delovalo je brezhibno in obema iz srca
hvala!

Letos je bilo posebnost petje raznih zborov, ki jih
je povabila sestra Francka. Poleg cerkvenega mesanega
zbora, domacega mladinskega zbora “Zarja” in novo-
ustanovljene vokalno-instrumentalne skupine sta so-
delovala tudi moski zbor Slovenskega drustva Sydney
“Lipa™ ter moski zbor “Triglav”. Petje je spremljala
na orglah Miriam Stariha, dirigirala je sestra Francka,
sodelovala pa sta tudi instrumentalista Henry Stariha
in Martin Blissing.

P. Ciril je opravil polno¢nico v Figtree za rojake v
Wollongongu in okolici. Povedal je, da je bila cerkev
premajhna ter je veliko vernikov stalo zunaj. Cerkev je
imela tudi jaslice in bila je lepo okraSena, Zares tam-
kajsnji rojaki zelo lepo skrbe za svojo cerkev, Johann
Konrad pa Ze od vsega zacetka vestno opravlja sluzbo
zakristana. Tudi pevci ' in organisti so navduseni za
svoj doprinos k bogosluzju.

NA BOZICNI DAN je bila pri Sv. Rafaelu zjutraj
ob osmih sveta masa z ljudskim petjem, ko je igrala
Milka Stani¢, petje pa vodila Marija Ovijaé. Pri slo-
vesni masi ob pol desetih, ki jo je opravil p. Ciril, pa
je znova nastopil mesani zbor pod istim vodstvom kot
pri polnocnici. Naj omenim: hvalezni smo tudi trem
mladim organistinjam — Kathy in Kristina Pezdirc in
Margaret Grzelj —, ki rade priskoéijo na pomo¢.
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CANBERRA je imela slovensko sluzbo bozjo na
bozi¢ni dan zvecer, enako tudi na novo leto. Tokrat
so prisli tudi ¢lani “Mavrice™ iz Sydneya ter z glasbili
spremljali petje pri masi, za kar se jim lepo zahvalju-
jem. — V februarju bo v Canberri nasa sluzba bozja
ob 10. 30 dopoldne. Na tretjo nedeljo v mesecu —
19. februarja.

WAGGA — WAGGA bo za slovensko maso spet na
vrsti na canberrsko nedeljo — 19. februarja — ob Sesti
uri zvecer. Kraj je obicajni: kapela pri sestrah na Mt.
Erin, Edmondson Avenue.

WOLLONGONG — FIGTREE ima slovensko maso
vsako drugo in Cetrto nedeljo v mesecu, torej 12. in
26. februarja, ob petih popoldne. Prav tako tudi vse
srede v postnem ¢&asu, zacensi s pepelni¢no sredo
(8. februarja) ob sedmih zvecer.

NEWCASTLE ima slovensko sluzbo bozjo v nede-
ljo 29. januarja. Naslednja masa bo na belo nedeljo
(2. aprila) in 30, aprila. Vedno ob Sestih zvecer, razen
ce je objavljeno drugace.

POSTNO ROMANIJE v Campbelltown bomo imeli
letos na nedeljo 5. marca ob 10. 30 dopoldne. Najprej
bomo zmolili sveti krizev pot na prostem, nato bo
sveta masa v kiosku poleg samostana. Navodilo za $o-
ferje, ki pridejo iz Sydneya: V Crossroads vzemite ce-
sto F6, nato pa izhod Bulli/Camden, ki pride za iz-
hodom Campbelltown. Po izhodu obrnite na levo —
vhod na zemljisCe samostana je po kakih 200 metrih
voznje. — Na nedeljo romanja bo v Merrylandsu sveta
masa samo ob osmih zjutraj.

BOG POVRNI vsem rojakom, ki so ob bozi¢nih
praznikih darovali v razne namene naSega verskega
srediSCa. Saj je pri vzdrzevanju toliko obveznosti in
poleg odplacevanja glavnega dolga na banki (Se vedno
okrog 20 tiso¢) razna odplacila zasebnih posojil in se
in $e. Misliti bo treba tudi na obnovo cerkvene. stre-
he, ki nam posteno nagaja ob moénem dezevju in tega
letos res ni malo. — Seveda moram ob koncu leta iz-
reci prisréno zahvalo vsem, ki nam skozi vse leto po-
magajo pri raznih opravilih in dejavnosti v cerkvi in
dvorani. Dela pri nas nikoli ne zmanjka. Mnogi nam
pomagajo tudi s hrano, zlasti zelenjavo in sadjem,
Vseh dobrotnikov se spominjamo v molitvi po vsakem
obedu kakor tudi pri vseh nasih masah.

SLOMSKOVA SOLA bo spet pricela v februarju,
sprejemamo pa otroke od prvega do Sestega razreda.
Pouk bo vodila s pomoénicami sestra Francka in
otroci se bodo poleg jezika ucili tudi petja. Naj bi bili
ti u€enci osnova za nameravani otroski zborcek. Sta-
e naproSamo za sodelovanje, saj je pouk slovenséine
tako velikega pomena, Vpisovanje jev soboto dne
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4, februarja ob dveh popoldne.
Glede ucencev gimnazijskih let pa preberite nasled-
nji odstavek!

SLOVENSCINA NA DRZAVNI SOLI bo tudi letos
v Girls High School, Mona Street, Bankstown. Vpiso-
vanje za 11. razred bo prvo soboto v februarju, za 10.
in 9. razred na drugo soboto, za 7. in 8. razred na tre-
tjo soboto, za 12. razred pa je vpisovanje in zacetek
pouka na prvo soboto. Vpisovanje je obvezno za dose-
danje in za nove dijake. Samo starsi lahko poskrbe,
da se bo slovens¢ina nadaljevala v drzavni 3oli. Ce ne
bo dovolj dijakov, je nevarnost, da pouk slovens¢ine
ukinejo. Tako bodo prikrajsani tudi tisti dijaki, ki ce-
nijo to edinstveno priloznost. Zadnja leta je prihajalo
nekaj dijakov celo iz Wollongonga in upamo, da bo
tudi letos tako. Ce se ti potrudijo, vstanejo zgodaj in
vsaj dve uri potujejo z vlakom ter prav toliko nazaj,
zakaj bi ne mogli dijaki sydneyskih okrajev prihajati
v Bankstown? Kasneje ne bo zal ne starSem in ne
Solski mladini.

DAROVI ZA METKO, oz. njen dihalni aparat so
zlasti za bozi¢ kar lepo prihajali. Lahko re¢em, da se
je na ta nacin nabralo okrog 3,500 dolarjev. Ce k te-
mu priStejemo darove, ki so prisli za aparat ze pred
bozicem, in darove, ki so jih darovali rojaki v isti na-
men namesto cvetja na grob pok. Rudija Kuznika, je
akcija za Metkin dihalni aparat uspe$no zakljuCena.
Denar bomo bolnici poslali ¢imprej bo mogoce. Bog
povrni vsem, ki ste se odzvali prosnji za tako zazelje-
ni dihalni aparat, Nam bo Metka kaj pisala o zadevi s
svoje strani.

POSTNA POBOZNOST bo pri nas vse postne pet-
ke zdruzena s sveto maso ob sedmih zvecer,v Figtree
— kot ze omenjeno — pa vsako sredo prav tako ob
sedmih, Sparovéki “Project Compassion™ so nam bili
ze dostavljeni in ¢akajo, da jih razdelimo ob pric¢etku
postnega Casa.

PUSTNI PIKNIK bomo imeli v nedeljo 5. februarja
po masi. Za delo je na vrsti tretja delovna skupina, Na
nedeljo prej bomo po masi imeli sestanek, da se po-
menimo kako in kaj.

MOLITVE ZA DUHOVNE in kri¢anske poklice
nasploh imamo pri Sv. Rafaelu vsak petek ob pol sed-
mih zvecer. Za vse lepa prilika, da pred Najsvetejsim
prosimo za nove duhovniSke in redovniske poklice ter
za stanovitnost teh, ki jih je Bog Ze poklical. Obenem
se Bogu tudi lahko zahvalimo, da imamo domace du-
hovnike in sestre med nami. Ko molimo za kriCanske
poklice, imamo v mislih vse nase rojake: vsi naj bi se
zivo zavedali dolznosti, ki so jih sprejeli s krstom, Zi-
veli naj bi po veri, dajali dober zgled ter bili okolici
spodbuda v dobrem. Starsi naj bi si bili svesti svoje ve-
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like odgovornosti — predajati vero svojim otrokom.,
Vsi smo potrebni molitev, da bomo Zive mladike na
Kristusovem skrivnostnem telesu.

NASI POKOINI

Dne 6. decembra 1988 je v Watson Health Centru,
A.C.T., umrl SIMON PEVC. Rojen je bil 29. avgu-
sta 1914 v Zicah. V Avstraliji je bil dolga leta. Zivel
je v raznih krajih, tudi v Wollongongu, kjer je bil nav-
dusen kulturni delavec in ¢lan takratnega tamkajsnje-
ga moskega pevskega zbora. Pozneje ga je napadla ziv-
¢na bolezen, ki ga je mucila dolga leta, prav do smrti.
Zdravil se je v Golburnu, zadnja leta v Canberri. ka-
mor ga je povabil in mu tudi preskrbel dobro oskrbo
v zgoraj omenjenem drzavnem zavodu v okraju Wat-
son njegov bratranec Stanko. Ta je bil dolga leta
glavni oskrbnik v Government House. Po njegovi smr-
ti v januarju 1985 je za Simona zvesto skrbela svaki-
nja Jean, ki je irskega rodu. V kolikor sem mogel zve-
deti, je prisel Simon v Avstralijo leta 1949.

Pogrebne molitve so bile opravljene v kapeli Po-
grebnega zavoda Tobin Brothers, Kingston A.C.T., v
petek 9. decembra, a grob je dobil na livadnem delu
novega canberrskega pokopalis¢a “Gungahlin®. Maso
zadudnico za pokojnikovo duso smo imeli pri Sv. Ra-
faelu v Merrylandsu v sredo 14. januarja.

Dne 23, decembra 1988 je v Blacktownu umrl ro-
jak GROZDAN EGIDIO STOCK. Rojen je bil 4, janu-
arja 1934 v vasi Marezige pri Kopru. Leta 1967 se je v
Trstu porocil z Marijo Zunker, ki je po rodu iz Celja.
Grozdan zapu§¢a poleg nje tudi brata Romana, ki zivi
v Blacktownu, ter $e ve¢ sorodnikov v domovini. Po-
kojnik je bil vsa leta bivanja v Avstraliji zaposlen pri
znanem italijanskem kovinskem podjetju I. P. Trans-
field v Blacktownu. Zato je bila tudi pogrebna masa
zanj opravljena v tamkaj$nji tovarniski kapeli sv. An-
tona, pokopan pa je bil na Pinegrove pokopaliscu,
Eastern Creek.

V cetrtek 29. decembra 1988 je smrt ponovno obi-
skala Canberro: v Hall-u, A. C. T., je umrl nas rojak
FRANC PUSTAVRH. Rojen je bil 28. marca 1913 v
Borovnici. Leta 1931 se je v kraju Podzemelj porocil s
Pavlino Svajger, po rodu iz Gradca v Beli krajini. V
Avstralijo sta prisla leta 1948. Po poklicu je bi] po-
kojni kamnosek in zidar. Poleg Zene zapusca sina
Franka in Johna ter héerko Jozefino. Pogrebna masa
je bila opravljena v farni cerkvi sv. Franciska Ksaveri-
ja, Hall, A. C. T., pokopan pa je bil na na novem can-
berskem pokopalis¢u Gungahlin, Mitchell.

Dne 8. januarja letos je v Prince Alfred bolnisnici v
Camperdownu umirl rojak IVAN MAVRIC. Rojen je
bil v okolici Celja dne 28. avgusta 1942, V Avstraliji
je zivel v sydneyskem okraju Dulwich Hill. Porocen
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je bil v Marijo r. Zizek, po rodu iz vasi Mistje (okolica
Lendave v Prekmurju), ki pa je umrla 26. novembra
1976, ko je bila stara ravno petintrideset let. Pogreb-
no maso za Ivana smo imeli v nadi cerkvi v ponede-
ljek 16. januarja, pokopan pa je bil poleg svoje pokoj-
ne Zene na Botany pokopali§cu.

V sydneyskem okraju Liverpool pa je 17. januarja
letos zakljucil zemsko potovanje ANTON POZAR.
Ob smrti je bil star 54 let — Zal nimam datuma roj-
stva, kraj pa je Pivka. V Avstraliji je bil ze dolga leta.
Pokojnik je rad prihajal v'slovensko cerkev, kadar mu
je le zdravie dopuscalo;imel je zelo slabe zivce. Ce
se je slabo podutil, je Sel k poljski masi v Cabramatto,
ki je bila zanj blizja, saj ni imel lastnega prevoznega
sredstva, — Ker je bil tukaj sam in je umrl brez testa-
menta, je glede pogreba odloc¢al urad Public Trust: v
petek 27. januarja je bil pokopan na livadnem poko-
pali§¢u v Liverpoolu, maso zadusnico pa smo opravili
v nasi cerkvi v ponedeljek 30. januarja. — Pokojnik je
ze delj casa bolehal na srcu: imel je ve¢ srénih napa-
dov in se’je zdravil v bolnisnici, kjer mu je bolniski
duhovnik podelil svete zakramente.

Toni je imel v vasi Narin sestro Danico Pozar, ki pa
se zdaj nahaja v Domu za starejSe ob¢ane v Postojni.

Gospod, odpri mi usesa,
da bodo kljub ropotu sveta
slisale tvoj glas.

Vedno so odorta za
sladka zapeljevanja.
tvojih ukazov pa
nocejo slisati.
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Ima e tudi brata v Ljubljani, a Zal nimamo naslova,
da bi ga obvestili o Tonijevi smrti.

Sorodnikom omenjenih pokojnih nase iskreno so-
zalje. Lepa je krSc¢anska navada, da pokojne redno
vklju€ujemo v svoje molitve. Naj pocivajo v bozjem
miru! — Hvala vsem, ki ste nam posredovali podatke.
Da bo matica mrtvih ¢im bolj popolna, nas redno
obvei¢ajte o obiskih smrti med nami.

OMENITI moram tudi dve poroki:

Martin Gerard Anthony Wicks, Hawker, A.C.T., r.v
Sydneyu v druzini Roberta in Moye r. Mullaly, in
Anita Hebar, McKellar, A. C. T., héerka Jozeta in Ma-
rije r. Vadnjal. Poroka je bila v cerkvi sv. Franéiska
Ksaverija, Hall, A. C. T., dne 12. decembra 1988,

Frank Urban¢ié, Cabramatta, N. S. W, rojen v
Sydneyu v druzini Leopolda in Jozefine r. Petrovéic,
kricen Broadway, in Suzana Zorka Urlich, Warie-
wood, N. S. W., rojena v Manly kot héerka Tomislava
in Anke r. Orsulich, kr§¢ena v Narrabeen. Priéi sta bi-
la Izidor Valentin¢i¢ in Ann Dunstan. Merrylands,
med poroéno mas$o dne 7. januarja 1989,

Obema paroma nase Cestitke z Zeljo, naj ju sprem-
lja bozji blagoslov na zivljenjskih potih!

P. VALERIJAN

Ta usesa poslusajo
Scebet greha,

ne poslusajo pa
klicev bratov v stiski.

Gospod, uredi moj razum.

Ta je podoben kramarski
trgovini,

ki je polna razne navlake.

Gospod, odpri vse moje

cute

v svojo cast

in za sluzbo drugim.
(Afriska molitev)

Misli, Jan./Febr. 1989



LOJZE
KOZAR

Doslej smo sledili duhovniku Zdravku v ¢asu, ko je bil Se ka-
plan podeZelske Zupnije in je njegov prijatelj 2e!jko zapustil
duhovnistvo, kar je Zdravka zelo bolelo. Na skofovo Zeljo je
prevzel mesto Zupnika v zanemarjeni fari ZabreZje, kamor je
vzel za gospodinjo svojo sestro Barico. V' Zupnis¢éu pa je ob
prihodu Ze nasel vdovo Roziko z dvema otrokoma, ki jo fe tja-
kaj nastanila ob&ina. Farane je Zdravko teZko pridobil in ko-
maj preprical o resnici, ker so Rozikino bivanje v Zupniséu po

svoje razlagali.

Rozika je ob Zdravkovem in Bari¢inem krscanskem zgledu
postala verna. Njuna otroka sta zaCela verouk kot pripravo na
krst, sama pa naj bi se poroéila z vaskim vdovcem Janezom, ki
je sam komaj zmogaval delo na obSirni kmetiji ter je morala
po Zenini smrti za njegovega sina Janezka skrbeti mati pokojne
Zene.
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KO se je razvedelo, da Janez in Rozika hodita skupaj in da se bosta
porogila, se je zZupnija zopet razdelila. Velika vecina je poroko odobra-
vala, saj so Roziko poznali kot Zensko delavnih in mo¢nih rok ter od-
prtega srca, bilo pa je nekaj tudi takih, ki so imeli pomisleke, kako bo
ta napol gospa, ki je prisla iz mesta, delala na veliki kmetiji, kjer je toli-
ko skrbi. truda in umazanega dela.

“Doslej je prijela za vsako delo, tudi umazano, to smo lahko sami
videli,” so jo nekateri zagovarjali. Drugi pa so rekli:

“Verujte, da je ta Zenska velika lisica. Spravila se bo na kmetijo, po-
tem pa vajeti v roke in hi-hot!, Janez vleci, ona pa bo zaigrala gospo.
Boste videli, da bo tako. Le meni verjemite. Poznam ljudi do zadnjega
vlakna, kako so stkani,” je prerokovala kiépetulja. Prva skupina je svo-
je mnenje razlagala skromno in tiho, druga pa je vplila, zato se je zdelo,
da je vsa Zzupnija proti Roziki. In nekateri so Ze naprej pomilovali Ja-
neza:

“Nesre¢a nikoli ne pride sama. Ni dovolj, da je izgubil dobro Zeno,
zdaj si e nadevlje jarem, ki ga bo $e posteno davil.”

Barica in Zupnik pa sta pripravljala Alenko in Alesa za krst, ki naj bi
bil na prvo nedeljo v maju. Takrat naj bi bila tudi Rozikina poroka. Ze
vso zimo je hodila poslusat z otrokoma verouk tudi mati, saj tudi sama
ni bila kaj prida poucena v veri. Tisto borno otrosko znanje, ki ga je ne-
ko¢ imela, je Ze davno izpuhtelo ali pa je dobilo Se bolj otrocji znacaj in
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NASE NABIRKE

BERNARDOVEMU
TISKOVNEMU SKLADU

ZA NASE “MISLI™:

$ 700.— Ana Vok; $300.— Dudan
Lajovic; $150.— B. Bremez; $100.—
Peter Bizal; $92.— Milan Beribak;
$62.—Ignac Ahlin; $52.— JoZe Gulj;
$50.— Sabina z otroci namesto ven-
ca na grob DominikuKobalu; $42.—
J. & J. Kunek, Andrej Udovig, Ja-
nez Robar; $35.— Vilko zumer, Mi-
§a Lajovic, Marija Kaluza - Gantar;
$32.— Marija Pongrati&, Louisa Pr-
pi¢, Marinka Greco; $29.— Ivan Su-
$anj, Stanko Roy; $27.— Jo¥e Kr-
melj; $26.— Stanko Kolarid, $22.—
Stefan Zalik, Mario Saksida, Jo¥ica
Paddle = Ledinek, Maks Hartman,
A. G., Dr. Marko B. Coby. Franc
Danev, Anton Novak; $20.— Dani-
ca Perko, Marija Bizjak, N. N., Ro-
bert C. Meja¥, Angela Gospodarié,
Francka Kavi#; $19.—Franc in Ma-
tilda Petek; $17.— Milan Vran, Loj-
zka VuEkg, Alojz Robnik; $14.—
Franc Erpi¢, Angela Skofic; $13.—
Danilo Mrénik, Venceslava Lozar;
$12.— Anica Smrdel, Maks Kor¥e,
Marija Canéar, Karel Skofic, Mira
Josipovi¢, Ivanka Student, Fanica
Lasi¢, Ivan Majcen, Janez Sok, Mile-
na Birsa, Zora Gec, Ivan Lapuh, An-
drej Grlj, Anna Maria Zver, Barbara
Marin&i¢, Vincent Molan, Ivan Je-
Selnik, Vladimir TrampuZ, Josephi-
ne Braletitch, Helena Oppelli, Sonija
Trebse, Bernard Bren&i¢, Francka
AnZzin, Magda Pi¥otek, Matija Ci-
merman, Paul Rob, Francka Buti-
nar, Fred Drganc, Lojzka Jug, Leo-
polda KriZman, Franc Patafta, Ivan
Vuk$ini¢, Stefan Ko&ar, Franc Bafa,
Tilka Matjadi¢, Mira Berenyi, Ivanka
Brato$, Justina Hinrichsen, Milena
Vidau, Ivanka Ban, Marija Frank,
Anton Spiclin, Ema Sim&ié&, Pavel
Zavrl, JoZef Sterbenc, Alojz Golja,
Stane Stoklas, Ivan Stanjko, Ludvik
Tudek, Jean Peve, Anton Cevec, Te-
rezija Cresi, Ivan Cetin, Marija Ber-
toncelj, Draga Vadnjal, Franc Mag-
di¢, Marta Kobe, Bojana Penko, To-
ma¥% Mo#Zina, Kristina Lakner, An-
ton Sajn, Marija Birsa, Franc Bren-
ti¢, Ivan Mohar, JoZefa Miku¥, File-
mena Horvat, Emil Sosi&, N. N., Ev-
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Nedelja v Beltincih, Prekmurje

gen Benc, Alojz Jereb, Maks Robar,
Veronika Robar, Magda Hrelcak,
Viktor Rustja, Drago Tomac, Tonia
Pavlin; $10.— Roman Petelinek, Ve-
ra Mamilovié, Marjan Zadnik, Ida
Ponikvar, Marija Urbas, Franc Po-
lak, Slavka Podbev¥ek, Stanko
Jaklig; $9.— Regina Repolusk,
Lojze Srpeid, Virgilij Lovreti&;
$8.— Franc Kodri¢, Anna Dran-
ginis, Jana Ceh, Jo¥e Koforok, Jo-
Ze BroZi¢, Zora Pace, Anton Pasid;
$7.— Ivan Stante, Marija BlaZevil,
Ivan Jenko, Marija Fijan, Stane Fur-
lan, Anton Vidmajer, Pavla Jelerdid,
John DeMajnik, Roman Divjak, Ja-
nez Skraba, Ivanka Urbas, Ivan Ha-
rej, Franc sabcc, Italo Bacchetti,
Marko Pintar, Franc Bresnik, Maria
Piotrowski, Rafaela Bernes, Matilda
Frankovit, Jo%e Juraja, MiraUrbané,
Anica Rezelj, Matilda Klement, E-
va Wajon, Slavka Kruh, Karl MeZe,
Olga Zlatar, Mirko Cizerle, Albina

Konrad, Slavko Fabian, Jo¥efa Po-

rok, Franc Jane%id; $6.— Pavel Bro-
dej, Lidija Bole; §5.— Marko Zitter-
schlager, Janez Miheltié, Erika Cr-
ljen, Marjan Vihteli¥, Marija Oppelt,
Cvetka Hojnik, JoZe Bole, Marija
Velis¢ek, Albin Smrdelj, Alojz Pun-
gerdar, Alojz Gomba¢, Pavla Cuk,
Rozalija Antolin Veenstra, Olga Me-
zinec, Ivan Mohorko, Albina Sini-
goj, Ivan Nadoh, Andrej Lenartid,
Minca Zupan-Eberle, Zdravko chc,
Pavel Knafelc, Ivanka Kontelj, Loj-
ze Furlan, Janez Virant, Danilo Su-
Selj, Marija Golenko, Ida Migliacci;
$4.— Ivan Zelko, Dora Srebroff, Jo-
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je bilo za odraslega cloveka tezko sprejemljivo. Poslusala ali brala pa
verskega ni ni¢ vse od otroskih let, zato ji je bilo vse novo, kar je poslu-
gala skupaj z otrokoma, marsikaj pa je v srcu zbudilo tudi neki daljni
odmev necesa, kar je neko¢ ze slisala in dozivljala in s tem so se prebu-
jali tudi spomini na otroska leta. Zacela je z otrokoma tudi redno moli-
ti, Geprav je mislila, da je vse molitve ze davno pozabila. Ko jih je zopet
sliala, se jih je naenkrat zopet dobesedno spomnila.

Z oklici je prisla na vrsto tudi priprava na zakon, ki sta se je oba, Ja-
nez in Rozika, redno udelezevala. Saj to ni bil noben nauk v navadnem
pomenu besede, ampak Ziv pogovor,pri katerem so sodelovali vsi trije,
vsak s svojim pogledom na zivljenje in s svojimi izku$njami. Le glede po-
roke je imela Rozika nekoliko pomislekov.

“Saj bo poroka na delavnik? Tezko bi prenesla, ko bi bila vsem lju-
dem v nedeljo na o¢eh.”

“Bog ne daj!”’ je rekel zupnik.“Najprimerneje bo v nedeljo, obenem bi
bil tudi krst Alesa in Alenke. To bo prava zupnijska slovesnost, saj se ne
zgodi tako pogostoma, da bi krstili Ze nekoliko vecja otroka. To mora
biti praznik za vso naSo Zupnijo.”

“Mislila sem, da bi tudi krstili potihem.”

“To bi bila velika skoda. Prej ali slej bi se tako zvedelo, da sta bila kr-
§cena tukaj. Otroka tega ne bi mogla obdrzati zase. Predvsem pa se mi
ne zdi prav, da bi kaj skrivali. Najlaze zivimo, Ce je vse jasno, Ce ni no-
benega skrivanja. O vajini poroki smo se tu in tam pogovarjali in vsi so
bili mnenja, da je lepo, da se vzameta in da se ustanovi druzina, kjer
bodo kar trije otroci nasli dom. Saj bos ti, Janez, vsel svojega k sebi? ”

“Bom, Ceprav tas¢a temu silno nasprotuje in grozi, da ga raje odpe-
lje nekam v gozd, da ga lisice raztrgajo, kakor da bi ga dala vzgajati ne-
verni zenski. Saj veste, da z neverno zensko misli Roziko.”

“Ves§ kaj, Janez, Ce ti je prav, greva oba po otroka. Najbolje bo, ¢e
pride mati z otrokom sem in bo nekaj ¢asa pri tebi, da se otrok priva-
di obeh, tebe in Rozike, saj si mu tudi ti tuj. ne samo Rozika.”

“Hvalezen vam bom, ¢e greste z menoj, toda ne obetajte si velikega
uspeha, ker je mati trda in odlo¢na zenska.”

“V soboto pojdeva po otroka, prav? ”

“Seveda je prav. Najel bom voznika, avto, ali pa se peljeva s ko-
lesljem? **

*“Saj imam jaz vozilo. Greva z mojim fickom.”

V soboto sta res §la. Nasla sta mater samo doma z vnuckom Janez-
kom, Sedela sta pri mizi, mati je prebirala fizil, mali pa je Saril po kosa-
rici, sipal fizol z dlani nazaj v kosarico, da je prijetno trkljalo in Sumelo.

Mati se je zavzela, ko je zagledala zeta med vrati in $e bolj, ko je spo-
znala Zupnika,

“Zakaj je Janez prisel k nam, si skoraj lahko mislim, toda kaj je vas
prineslo, gospod Zupnik, res ne bi mogla uganiti,” je rekla, ko jima je
po prvem presenecenju ponudila stol.

**Prisla sva po istem opravku. Da sva dva, je pa zato, ker dva pa¢ vec
zalezeta kakor eden.”
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“Pri meni ne. S silo ali s kakim prisiljevanjem ne bosta nic¢esar dose-
gla, to vama naprej povem, da ne bi po nepotrebnem izgubljali casa in
besed.”

“Kar naravnost povejva, Janez. Mati, prisla sva po otroka. Glejte,
otrok spada k oéetu. Njegov je. Lepo je, da ste ga vi za nekaj Casa vzeli
in zanj lepo skrbeli, toda priSel je Cas, ko ga oce zopet lahko ima pri
sebi.”

“Seveda, seveda, dokler je bil samo v nadlego, sem bila dobra, zdaj,
ko je nekoliko dorasel in bo kmalu lahko pasel kiave, zdaj pa naj ga ima
oc¢e. Povem vama, da iz tega ne bo ni¢. Ni¢, ker otroka ne dam.”

“Ce vas ne bi poznal, mati, bi si mislil, da ste otroka vzeli iz koristo-
ljubja, toda kar ste rekli, so samo besede. Dobro vem, da ste takrat vzeli
otroka, ker ga Janez pac ni mogel obdrzati pri sebi in sta se vam oba
smilila, Janez in otrok. Saj dobro veste, kako dober moz je bil vasi
héerki in kako ga je njena smrt prizadela.”

“Prizadela, seveda prizadela! Tako ga je prizadela, da je takoj nanjo
pozabil in se vlaci z drugo zensko.”

“Ni¢ se ne vlac¢i, ampak se hoce z njo poro¢iti. Kljub smrti najdrazje-
ga cloveka gre zivljenje dalje in Janez si mora poiskati pomo¢nico. Sam
ne more naprej. Na takem posestvu zares ne. Ce ste praviéni, morate to
priznati.”

*“Saj ne recem, naj se Zeni, ¢e ne more drugace, toda poiskal naj bi si
zensko, ki nekaj da tudi na vero, ne pa take! In vi, zupnik, hocete, da
bo njegovega otroka vzgajala v veri Zenska, ki sama nima vere in Ki niti
svojih lastnih otrok ni dala krstiti. Kak$na pa bo taka vzgoja, in $e po-
sebno verska vzgoja, to mi povejte.”

“Ne sodite prehitro, mati! Prenagljene sodbe so velikokrat zelo kri-
vicne. Rozika je zivela v okolju, ki veri ni bilo naklonjeno. V takem o-
kolju bi tudi marsikateri izmed vas v veri popustil. Razen tega tudi od
doma ni prinesla posebne verske gore¢nosti. Toda njena otroka bomo
krstili. Zakon z Janezom bo sklenjen v cerkvi in marsikaj se bo popra-
vilo, zato se za vzgojo Janezovega otroka ne bojte. Janez bo poskrbel,
da bo v hisi redna molitev in da bodo vsi otroci lepo versko vzgojeni.”

“Kaj bo oce, ¢e mati za vse Lo ne bo marala.”

“Bo marala, o tem ne imejte nobenih skrbi. Vem, mati, da vam bo
mali zelo manjkal. Toda prav zato, ker ga imate radi, ne smete misliti
samo na sedanji trenutek, ampak na prihodnost. Glejte, vi ste precej v
letih. Naj se zgodi, da vi prej umrete, preden mali odrase, kaj bo potem
iz njega? Kdo ga bo maral? Kam bo $el? Ze zdaj vidite, kako je svo-
jemu ocetu tuj, kakor da je prisel v hiso tujec in ne oce. Toda v tej sta-
rosti se bo mali o€etu hitro privadil, pozneje pa to ne bo ve¢ mogoce.
Vi ste zdaj za njegovo vzgojo e zelo primerni, ¢ez nekaj let pa bo vasa
roka, ki naj bi ga vodila, preslabotna in premehka in otrok bo povsod
uveljavil svojo voljo, ne da bi vi to sploh opazili. Postal bo nasilen,
svojeglav, zahteven, vse to pa ne vodi k izoblikovani osebnosti in ne k
sreci. Oce pa je le o¢e in ob njem in ob drugih druzinskih ¢lanih se bo
brusil in vzgajal v dobrega, obzirnega ¢loveka.” /Dalje prih. /
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ZALOSTNA DOBA, KO JE TEZE RAZBITI PREDSODEK KOT PA ATOM! /Albert Einstein/
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Fr. Basil A. Valentine, O. F. M.,

Fr. Tone Gorjup, O. F. M.,

SS. Cyril & Methodius Slovene Mission,

Baraga House, 19 A'Beckett St., Kew, Vic. 3101
Tel.: (03) 861 8118 in (03) 861 7787

Slovenske sestre — franciskanke BrezmadeZne
Slomsek House, 4 Cameron Ct., Kew, Vic. 3101
Tel.: (03) 861 9874

+ Nafa boZi¢na polno¢nica je bila na prostem in zelo
lepo obiskana. Saj smo pa tudi imeli zares mirno in
prijetno no¢. Zal se je vreme skazilo naslednji dan ter
smo morali imeti glavno maso za boz¢ v cerkvi. Pa¢
pa smo bili za novega leta dan spet na prostem pri
lurski votlini,

Zahvalim naj se vsem, ki ste vrnili boZi¢no darilno
kuvertico. Naj Bog vsem bogato povrne vase razume-
vanje za naSo narodno in versko skupnost. V 434 vr-
njenih kuverticah je prisla za vzdrzevanje verskega sre-
dis¢a sv. Cirila in Metoda lepa vsota 8 ,087.— dolarjev.

+ Bal sem se, da bo visoki bor pred Baragovim do-
mom, Ki je od leta 1960 sluzil za bozi¢no drevo ter s
Stevilnimi raznobarvnimi Zarnicami svetil dale¢ na-
okrog, letos ostal nerazsvetljen. Kar nisem mogel do-
biti nekoga, ki bi si drznil splezati nanj in namestiti
elektricno napeljavo. Pa sta me konéno resila skrbi
prostovljca Lojze Jaksa in Viktor Mati¢i¢, ¢etudi ni-
sta ve¢ mladostnika. Njima gre zahvala, da smo ostali
zvesti skoraj tridesetletni tradiciji.

+ Pa naj bo tu nekaj Stevilk ob koncu leta: Pri nas
smo v tem letu imeli 30 krstov, pa tudi prav toliko
pogrebov (22 v Melbournu, 8 izven mesta). Prvoob-
hajancev to leto nismo imeli, birmancev pa je bilo
24, Porok je bilo 17, ena od teh poveljavljenje civil-
nega zakona. Obiskov bolnikov je bilo 127, pri tem
76 obhajil in 21 maziljenj. Nade sestre pa so zabelezi-
le 80 obiskov bolnikov, pri katerih je s. Silvestra raz-
delila 38 obhajil. Spovedi nismo $teli — zal jih je manj
kot pred leti in bojim se, da to ni dobro znamenje za
naso skupnost. Obhajil je bilo v nasi cerkvi to leto raz-
deljenih skoraj 12,000. — Seveda v teh Stevilkah ni
mogoce zajeti vsega dusnopastirskega dela in ostalega
v zvezi z njim. So pa po svoje zgovorne.

+ JANEZ VASLE, rojak iz Argentine in operni pevec
basist je bil med nami ravno za praznike. Cetudi rojen
v Buenos Airesu — mati je iz Ljubljane, oce izZalca —
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odli¢no obvlada slovenski jezik, pa tudi ¢uti sloven-
sko, zato je bil pri nas hitro doma. Prigel je k pevski
vaji naSega cerkvenega zbora ter sodeloval pri petju za
polno¢nico. Na Stefanovo pa je priredil za nas kratek
cerkveni koncert po deseti masi. Zapel nam je Panis
Angelicus (C. Franck), Schubertovo Ave Marijo, érn-
sko duhovno Balm in Gilead, argentinsko bozi¢no El
Nacimiento (Ariel Ramirez), od nasih boziénih pa
Hladnikovo Angelsko petje, Hitite kristjani v priredbi
Matija Tomca in Gruberjevo Sveto noé. Na orglah ga
je spremljala gospa Sraj, po rodu Avstralka irskega ro-
du in porocena s Slovencem ter z odli¢nim znanjem
slovenskega jezika. Zaigrala nam je tudi lastno vmesno
tocko. Seveda bi moral Janez z ozirom na ploskanije
menda Kar vse pesmi po dvakrat peti, za Ave Marijo
pa smo ga le pripravili, da jo nam je ponovil.

Iskrena zahvala nasemu odli¢nemu gostu kot tudi
gospe Srajevi. Prostovoljni prispevki so prinesli vsoto
377. 55dolarjev, ki pa jo je Janez namenil skladu na-
Sega bodocega Doma pocitka. Bog povrni!

O Vasletovem koncertu v nasi dvorani 21. januarja
lahko berete na strani deset te §tevilke. Bila je ena
najlepsih kulturnih prireditev zadnjega Casa.

+ Nisem $e omenil krsta, ki smo ga imeli 26. novem-
bra: krsta voda je oblila Antona, ki je razveselil dru-
zino Draga Igli¢a in Marije r. Grgi¢, Thomastown.

Dne 18. decembra pa je bil kricen Lukec (Luke v
angle§¢ini), prvorojenec druzinice Fdvarda Jozeta
Poposek in Lidije r. Hartner. Prinesli so ga iz Avon-
dale Heights.

Natalie Josephine je nova ¢lanica druzine Antona
Debeljuh in Marije 1. Horvat, Norlane. Kricena je bila
v cerkvi sv. Druzine v Bellparku (Geelong) 8. januarja.

Dne 29. januarja je pri nasem krstnem kamnu vo-
da oblila glavico héerkici Lotharja Merak in Stefanije
r. Cukman, Keilor Down. Ime ji bo Sarah Stephanie.

Cestitke vsem druzinam!

+ Seveda imamo tudi nekaj porok. Omenim naj naj-
prej poveljavljeno civilno poroko v Geelongu. V nasi
cerkvi pa sta si 18. decembra podala roke Ivan Korosa
in Barbara Anne Sellick. Ivan je iz znane slovenske
druzine, rojen in kri¢en v Melbournu, nevesta pa je
avstralskega rodu,

Dne 21.januarja pa sta si obljubila zvestobo pri nas
Frederick Arendt Morkel, rojen in kr§¢en v Cape-
townu v Juzni Afriki, in pa Marija Dekleva r. Klemen-
¢i¢, rojena in kr¥¢ena v Trebnjem. Oba ovdovela in
ze v letih si hoceta drug drugemu pomagati in sladiti
vecer zivljenja.

Naj omenim tudi dve poroki, katerih para sicer ni-
smo pripravili mi, a sta imeni obeh nevest v nasi krstni
knjigi. — Ze 7. oktobra 1988 sta se v farni cerkvi o-
kraja East Brighton porocila Brett Lucas Sullivan in
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Maria Horvat, héerka pok. Jozefa Horvat in Olge r.
Poredo$. — Dne 17. decembra 1988 pa sta si v mel-
bournski stolnici sv. Patrika obljubila zvestobo Mario
John Falcone in Julia Maria RazborSek, h¢erka Karla
in Julije r. Bari¢, Pascoe Vale.

Pa $e en par naj dodam: Dr. Oskar Moze, ki je bil v
lanski septembrski Stevilki predstavljen v Galeriji mla-
dih, se je dne 24. novembra 1988 poro¢il v cerkvi sv.
Franc¢iska v Bologni v Italiji z Loredano Bassani.
Nevesta je italijanskega rodu, a rojena v Libiji vAfriki.
Oba znanstvenika, sta se srecala na univerzi v Angliji.
Za bozi¢ sta bila med nami v Melbournu, da so jo spo-
znali Oskarjevi stari, v januarju pa sta Ze odpotovala
nazaj v Italijo.

Vsem parom naSe Cestitke z Zeljo, naj dobri Bog
blagoslavlja skupno zivljenjsko pot!

+ Pa tudi smrt nas je obiskala:

Dne 15. decembra je nenadoma umrl na svojem do-
mu v Geelongu (Bellpark) ANTON ISKRA. Med spa-
njem ga je zadela kap. A bil je lepo pripravljen, saj je
redno hodil k masi in zakramentom ter tudi doma ni
sel nikdar pocivat brez molitve. Pogrebno maso smo
imeli pri Sv. Druzini v Bellparku na ponedeljek 19.de-
cembra, pokopali pa smo ga v East Geelongu (Western
Cemetery je poln in so tam nehali pokopavati). Po-
kojnik je bil rojen 10. februarja 1927 v Novi vasi pri
Jelsanah. Leta 1952 se je na Reki porocil z Milko
Stefanéi¢ iz Trpéan. Leta 1957 sta s sinckom Ton-
¢kom odsla preko meje v Trst, ter preko raznih be-
gunskih tabori§¢ naslednje leto v aprilu na ladji “Ro-
ma’’ priplula v Avstralijo. 1z Adelaide se je druzina
premaknila v Nangwarry pri Mt.Gambierju, nekaj let
kasneje pa v Geelong. Tonc¢ku sta se pridruzila $e se-
strica Donna in brat Frank, zdaj seveda Ze vsi odrasli.

IVAN TROHA je umrl zadet od sréne kapi na pe-
tek 23. decembra, kmalu potem, ko je prisel za praz-
nike domov iz bolnisnice, kjer si je ze ve¢ tednov
zdravil srce. Pokojnik je bil rojen 23, junija 1920 v
Babnem polju, Leta 1941 se je v Prezidu porocil z
Nado Lipovec, V Avstralijo sta dospela s svojo druzi-
no leta 1949 na ladji “Nelly” ter so Trohovi ves cas
ziveli v Melbournu.V okraju Noble Park so si postavili
svoj domek. Pokojnik je bil soustanovitelj drustva
“Planica”. — Zaradi odsotnosti dveh sinov se je po-
greb zakasnil do torka 3. januagja, ko smo imeli v slo-
venski cerkvi maso zadusnico. Grob je dobil na poko-
paliS§cu Springvale,

O pokojnem FRANKU LAHU, ki je umrl med na-
mi 30. decembra, berete poroéilo prijatelja Jozeta
Vaha v rubriki “Krizem avstralske Slovenije™ te Ste-
vilke.

V petek 20. januarja letos pa je v Prince Henry
Hospitalu na St. Kilda Road zakljucil svoje zemsko
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potovanje STEFAN BOELCKEY, rojen 27. septem-
bra 1911 v Lendavi v Prekmurju. Kasneje je Zivel v
Zagrebu in razvil svoj poklic v gostilniski stroki. Leta
1941 se je porocil v Marijo Polanc, rojeno v Ljubljani.
Zaradi zvestobe veri sta v povojnih letih veliko pretr-
pela, zato sta s tremi otroki leta 1956 odsla v Avstri-
jo. Za emigracijo je prisla Boelckeyeva druzina na vr-
sto naslednje leto: v Avstralijo so pluli s §pansko ladjo
“Begonia’ in v septembru 1957 smo se srecali prvic v
Bonegilli. S par funti v zepu je druzina zacela svoje
zivljenje v Melbournu, kjer so otroci zaceli Sole, po-
kojnik pa je dobil sluzbo v Kolegiju sv. Ksaverija v
Kew. Zdaj je bil seveda ze upokojenec in zadnja leta
ve¢ ali manj priklenjen na posteljo. V bolezni je zena
Marija zgledno skrbela zanj, mi pa smo mu vsaki prvi
petek prinasali sveto obhajilo. Zadnjikrat je prejel
sveto maziljenje komaj dan ali dva pred smrtjo. Po-
leg zene in porocenih otrok — Vladota, Eve in Ane —
zapuica sedem vnukov., — Pogrebna masa je bila 24.
januarja v cerkvi sv. Roka, Glen Iris, vstajenja pa bo
cakalo njegovo izmuéeno truplo na novem pokopali-
§cu v Cheltenhamu.

Vsem sorodnikom pokojnih iskreno sozalje, nasi
dragi rajni pa naj pocivajo v bozjem miru!

+ Nasa pocitniSka kolonija na Mt. Elizi se je tudi le-
tos koncala brez nesrece, hvala Bogu. Prvi — druzin-
ski — teden je imel poleg kuharic in patra dvajset od-
raslih udelezencev in dvajset otrok, pa $e nekaj oseb
sem in tja za kak dan ali no¢. Drugi — dekliski — te-
den je privabil 25 deklet, tretji — fantovski — pa 21
fantov. Glede viemena so imeli najve¢ srece fantje,
pa so bili kljub temu tudi v prvem in drugem tednu
udelezenci zadovoljni. Vsaj opeklo jih ni prehudo . . .

Zahvala kuharicam, ki so tako pozrtvovalno skrbele
za lacne zelodce. Enako ostalim, ki so kakor koli pri-
pomogli k uspeli pocitniski koloniji,

+ Glede Doma pocitka m. Romane naj povem tole:
obcina Kew je imela 6. decembra javno sejo, po kateri
s0 nam obcinski mozje na protest sosedov dovoljenje
odklonili. To je bilo ob zadnjem razvoju pricakovati
in nas ni ravno presenetilo. Nas arhitekt je ze vlozil
priziv na tribunal, ki pregleda vzroke odklonitve in
odloca v teh zadevah. Rac¢unamo na ugodno resitev,
saj so ugovori neutemljeni ter se jih bo dalo lepo zavr-
niti. Z nami so tudi drzavne oblasti. Zal pa nam je se-
veda Casa in denarja, a popustili ne bomo, saj gre za
vazno stvar. Za dober uspeh bi lahko kaj ve¢ molili —
morda na bozjo pomoc¢ premalo mislimo . . .

+ Med postnim ¢asom bomo od tedna do tedna pri
nedeljskih oznanilih sproti napovedovali veCerne post-
ne poboznosti. Upam, da ste vse druzine vzele tudi
postni Sparovéek Project Compassion,
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]
Z VSEH VETROV

PRI DELU ZA MIR SPOSTUJ MANJSINE! —
To je geslo, ki ga je izbral papez Janez Pavel 1. za le-
tos in ga na letosnji 22. svetovni dan miru naslovil na
kristjane in vse ljudi dobre volje.

Res, ¢e svet krsi pravice kulturnih, narodnih in ver-
skih manjsin, potem se zaman trudi za mir med naro-
di. Manjsine so nekak preizkusni kamen za ¢lovekove
osnovne pravice na svetu in reSevanje vpraSanja manj-
§in je eno kljucnih vprasanj mednarodnih odnosov.
Zato je papez zapisal v svoji poslanici, da gre tu za res
“najbolj obcutljivo vprasanje sodobne druzbe, ki po-
staja vedno bolj perece”.

Na svetu prakti¢no ni dezele, ki se ne bi na en ali
drug nacin srecavala z manjSinskim vprasanjem. In ka-
dar so kriene pravice manjsin, je mir vedno hudo o-
grozen. To velja za mir znotraj drzave kakor tudi za
mir med sosedi. Kako uskladiti med seboj potrebno
varstvo manjsin in pospeSevanje skupnosti, je vseka-
kor velik izziv za na$ ¢as. Cloveska druzina bo lahko
obstajala le ob doslednem spoStovanju razlicnosti,
medsebojne enakosti in solidarnosti.

Letosnje geslo dneva miru bo gotovo sprozilo veli-
ko iskrenih pogovorov, predavanj in akcij — naj bi bi-
lo sleherno delo za praviénost do manjsin tudi kro-
nano z uspehom. Slovenci to res iz srca zelimo, saj
poznamo trpljenje naSih manjSin kakor tudi trud
manjsih nasih narodnih skupin po svetu za svoj obstoj.

LITOVSKI kardinal Sladkevicius je imel intervju
za sovjetsko glasilo Udarnik. Povedal je nekaj neustra-
senih in odlo¢ilnih besed, kaj naj bi bilo treba Se spre-
meniti v njihovi sovjetski republiki. Katoliska Cerkev
v Litvi je Se vedno izpostavljena razlicnim pritiskom.
Mnogo cerkva je zaprtih, manjka duhovnikov, v se-
meniS€e pa smejo sprejeti le 150 bogoslovuev A

“Sele tedaj bomo lahko verjeli v perestrojko, ko bo-

HEIDELBERG L'AB”IE TS|
FRANK ARNUS PTY. LTD.

Priporo¢amo se melbournskim rojakom
za izdelavo kuhinjskih omar
in drugega pohistva po zmerni ceni.

7 LONGVIEW COURT,
THOMASTOWN 3074 TEL.: 465 0263
(Bundoora Industrial Park) A.H. : 459 7275
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do v novi verski zakonodaji dejansko sprejeti vsi nasi
predlogi in ko bo vlada zares upostevala zelje duhov-
nikov in vernikov,” je dejal kardinal med drugim. Je
pa kljub vsemu tudi izjavil, da je optimist, Getudi je
tezav za Cerkev e vse ve¢ kot pa jih je nastel. Ob tem
je dejal:*Ze dejstvo, da bo ta pogovor objavljen v
Udarniku, naznanja pozitivne spremembe.”

SLABE UGOTOVITVE je pokazala anketa fran-
coskega narodnega sredisca za liturgi¢no pastoralo v
Franciji.  Udelezba pri nedeljski masi nenchno in
hudo upada, Cerkev izgublja vpliv v javnem zivljenju
drzave in tudi duhovniskih ter redovniskih poklicev
je vedno manj. Danes deluje v vsej Franciji 28, 000
skofijskih in 7,000 redovnih duhovnikov. Od leta
1977 do 1985 se je njih stevilo zmanjsalo za 4, 753,
kar pomeni 14 odstotkov. Masnisko posvecenje je v
istem obdobju prejelo 992 bogoslovcev.

K nedeljski masi hodi manj kot deset odstotkov
katolicanov, medtem ko jih je leta 1960 hodilo 3e
35 odstotkov. Cerkev upa, da bodo razna duhovna
gibanja kaj storila. Tudi razne skupine duhovnosti s
stanjem niso zadovoljne ter skusajo zadevo izboljsati,
Viden uspeh imajo zlasti med ljudmi na robu Cerkve
ter pridobivajo nove kristjane celo med nekric¢enimi.

MEDNARODNO novoletno sreéanje mladih je bilo
letos v Parizu. Pripravila ga je, kot ze vsa leta doslej,
ekumenska redovna skupnost iz Tauela v Franciji, se-
veda s pomocjo in sodelovanjem pariske krajevne
Cerkve. Mladih udelezencev je bilo nad 33. 000 iz vse
Evrope. Iz Slovenije jih je prislo okrog tri tiso¢, iz
Hrvaske in drugih delov Jugoslavije pa dva tiso¢. Naj-
Stevilnejsi so bili Italijani, veliko je bilo Nemcev in
Spancev, Slovenci so bili po stevilu na ¢etrtem mestu
in to nam je lahko v ¢ast. Poleg skupnih molitev v
§tirih cerkvah v sredi§¢u Pariza so imeli tudi srecanja
in razgovore o vaznih vprasanjih vere.

Ko obupavamo nad danasnjo mladino, ki se predaja
nedovoljenim in kvarnim uzitkom vseh vrst ter po-
zablja na svoje poslanstvo za bodocnost sveta, nas ta-
kole poro¢ilo prijetno preseneti in navda z upanjem.
Da, tudi med danasSnjo mladino so idealni fantje in
idealna dekleta!

ZGODOVINO je koval pred par leti petnajstletni
Damien v Melbournu, ko je vlozil tozbo proti svojim
starSem in zahteval uradno locitev. To je bil prvi tak
primer na svetu, torej zgodovinski, cetudi zalosten.
Zase vem, da se mi je obracal zelodec, ko sem bral,
da je sodis¢e odlocilo locitev, namesto da bi fanta
poslalo domov in mu svetovalo, naj lepo uboga star-
Se in potrpi vsaj toliko kolikor morajo oni z njim kot
pubertetnikom. Seveda se zadeva le ni iztekla tako
kot je fant racunal: z uradno locitvijo je kot mlado-
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letnik ostal brez starSev in kot tak pod drzavnim
varstvom — Ward of the State. Drzavni urad ga je dal
neki druzini, ki je skrbela za skupino osirotelih fan-
tov. — Zdaj pa so melbournski ¢asopisi prinesli vest,
da je Damien spet pri svojih starsih. Novinarjem je
povedal, da se je z loc¢itvijo posteno zmotil in da ta-
krat ni mislil s svojo glavo. Napotek na sodiice in v
uradno locitev mu je dal — drzavni socialni delavec,
“namesto da bi mi svetoval, naj se s starsi pogovo-
rim,” kot pravi fant danes. Izjavlja tudi, da ima starse
iz srca rad ter so se on Kot starsi v casu “loCitve” mar-
sikaj naucili. Mladim svojih let pa Damien svetuje, naj
se drze doma, starSe pa ubogajo ter se z njimi po do-
mace zaupno razgovore.

Viktorijske oblasti so zacele preiskavo te zadeve,
saj po vsem tem nekaj ne more biti v redu z drzavno
posvetovalno sluzbo socialnih delaveev. Ni¢ bi ne bilo
odvec¢, da bi pogledali tudi v take in podobne sodne
postopke. Konc¢no je bilo za Damienov primer vize-
nih pro¢ kar nekaj deset tisocev dolarjev iz zepa dav-
koplacevalcev . . .

DR. CIRIL A. ZEBOT, univerzitetni profesor in
znani slovenski politi¢ni delavec, po rodu iz Maribora,
je umrl v no¢i med 8. in 9. januarjem. Podlegel je tez-
ki bolezni v Sibley bolnisnici v Washingtonu, D. C.,
USA. Dr. Zebot je bivsi privatni docent ekonomije na
pravni fakulteti ljubljanske univerze, v izseljenstvu pa

DRAGI ROJAKI,
POTUJETE
V EVROPO?

Na pragu domovine,sre-
di stare Gorice, ob dre-
voredu Corso ltalia,Vas
pricakujemo v PALA-
CE HOTELU, najbolj-
Sem hotelu v mestu:
75 sob s kopalnico, te-
lefonom , radijskim spre-
jemnikom, barvnim TV,
mini-barom, klimatiza-
cijo. Najmoderneje u-
dobje po zelo ugodnih
cenah: samska soba 43
avstr. dol., dvoposteljna
56 avstr. dol. Gostom
so na razpolago hale,
konferenéna dvorana,
parkirni prostor in ho-
telska restavracija.
V PALACE HOTELU
bo poskrbljeno za Vase
¢imprijetnejie pocutje,
dobrodoslico pa Vam
bo osebno izrekel rojak
VINKO LEVSTIK

-

Corso Italia 63

34170 GORIZIA-GORICA,
(ITALY)
Tel. (0481) 82166/ Telex 461154 PAL GO | ssiies

Jje predaval ekonomijo na univerzah v Pittsburghu in
Washingtonu (ZDA) ter pisal knjige in razprave. Je av-
tor ve¢ Kknjig v slovens¢ini in angle$cini, njegove raz-
prave pa so izhajale v italijan§¢ini, nemséini in Span-
$¢ini. Nam je znan zlasti po obeh delih knjige “Slove-
nija vceraj, danes in jutri”, zdaj tik pred smrtjo paje v
Celovcu pri Mohorjevi izsla njegova zadnja knjiga
“Neminljiva Slovenija”, ki obe imenovani vsebinsko
dopolnjuje in presega. Vsakdo, ki mu je slovenstvo pri
sreu, ¢uti ob smrti dr. Zebota nastalo praznino: izgu-
bili smo velikega narodnega delavca, ki ga ni mo¢ na-
domestiti. Naj mu bo Gospod bogat pla¢nik za vse,
Kar je storil za svoj narod! :

TIK PRED ZAKLJUCKOM te stevilke pa nas je
dosegla tudi zalostna vest, da smo v Argentini izgubili
znanega kulturnega delavca, pesnika, prevajalca in
kritika: dne 20. januarja je umrl v Buenos Airesu
DR. TINE DEBELJAK. Pokojnik je bil doma iz Skof-
je Loke, leta 1945 se je umaknil v begunstvo in emi-
griral v Argentino, kjer je na slovenskem kulturnem
polju neumorno deloval prav do svoje smrti. Docakal
je lepo starost 85 let. Naj mu bo lahka argentinska
zemlja!

Dr. Debeljak je bil velik prijatelj pokojnega uredni-
ka MISLI p. Bernarda Ambrozica $e iz let §tudija sla-
vistike na ljubljanski univerzi. Pa tudi s sedanjim ured-
nikom sta se osebno dobro poznala.

w

VAS HOTEL!
DOBRODOSLI!

oY

———
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KOTICEK NASIH MLADIH |

No, nekaj BOZICNIH SLIKANIC — seveda lepo
pobarvanih — se je pa le vrnilo. Moram pa povedati,
da sem jih pri¢akoval veliko veé. Polenili ste se, otroci
in tudi star§i! Vedno poudarjam, da sodelovanje Ko-
tickarjev zavisi od mamic in atekov nase izseljenske
mladezi. Otroci sami se ne bodo potrudili sodelovati.

Nagrada za bozicno slikanico gre tokrat — v Ade-
laido. Prisluzil si jo je s svojim sodelovanjem komaj
Sestletni Tomaz Ponikvar, Allenby Gardens. Pisati
najbrz $e ne zna, zato je mama pripisala posiljki svoje
dobre zelje: “Bog Vam povrni za veselje, ki ste ga pri-
pravili nagim otrokom z barvanko! Zelimo Vam boz-
jega blagoslova pri pozrtvovalnem delu in se Vam za-
hvaljujemo za vse ure, ki jih vlozite v Misli.!. . .

Takih vrstic je stricek vesel, §e bolj bi jih pa bil, ce
bi jih napisala za Kotic¢ek otroska roka. Upam, da
se bo kmalu Tomaz ojunacil in mi napisal nekaj vr-
stic. Pa Se drugi lenuscki — kaj Cakate in Zzalostite

stricka!?
SO
DRAGI OTROCI!!

Ko z novim letnikom MISLI in njegovim mladin-
skim “’Kotickom* nadaljujemo Galerijo mladih, se to-
krat najprej ustavimo v Sydneyu. Predstavijamo vam
GAIL TWRDY, sydneysko mladenko slovenskega ro-
du. Rojena je bila v januarju 1968 v okraju Fairfield
velikega Sydneya. Gail je héerka Karla, po rodu iz
Novega mesta na Dolenjskem, in JoZice rojene Robar
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JEZERO BLEJSKO

JEZERO BLEJSKO, JEZERO SINJE,
CUDEZNO TOPEL NATE SPOMIN JE.

TIHO K OTOCKU ¢OLNIC JE PLAVAL,
Z DROBNIMI VALEKI SE POIGRAVAL.

K CERKVICI BELI MLADI, VESELI,
S SRCEM POBOZNIM SMO POHITELI.

KAR JE KDO PROSIL, KAR S| ZELEL JE,
ZVONCEK ZELJA MU K BOGU ZAPEL JE.

JEZERO BLEJSKO, JEZERO SINJE,
CUDEZNO TOPEL NATE SPOMIN JE.

MIRKO KUNCIE

S

ce Polj¢anah. Obiskovala je osnovno $olo RoZnoven-
ske Matere boZje v Fairfieldu, prav tam tudi srednjo
S§olo od sedmega do desetega razreda. Zadnji dve leti,
enajsti in dvanajsti razred, pa je uspeSno koncala v
Our Lady of Mercy College, Parramatta. Nato se je
vpisala v Cumberland College of Health Science v
Lidcombe. Tam je obiskovala tudi School of Nursing.
Na praksi je bila po raznih bolnisnicah, da se je tako
usposobila za vse panoge bolniske nege. Vse izpite je
opravila zelo uspesno in letos v januarju prejela diplo-
mo — Nursing Certificate. Ze teden zatem je nastopila
sluzbo bolniske negovalke v drZavni bolni$nici syd-
neyskega okraja Auburn.

Gail je obiskovala med svojo osnovnosolsko dobo
tudi naso Slomskovo Solo v Merrylandsu in lepo govo-
ri slovensko. Bila je tudi ¢lanica nasega mladinskega
zbora “Zarja” ter je z njim nastopala na letnih mla-
dinskih koncertih dvakrat v Melbournu ter po enkrat
v Sydneyu in Adelaidi. Poleg tega igra klavir, ima rada
plavanje in odbojko ter je nekaj let hodila tudi v ba-
letno $olo. Se vedno je ¢lanica nase folklorne skupine,
ki vadi vsak ponedeljek in nastopa na raznih drustve-
nih prireditvah. Je pa tudi ¢lanica igralske druZine v
Merrylandsu ter je doslej nastopila pri dveh igrah,
pri “Poslednjem moZu” in “Domnu”, S prvo igro so
igralci gostovali tudi po drugih naselbinah izven do-
macega odra.

Gail se je lansko leto zarolila z Borisom Tom§i-
c¢em. letos v juliju se nameravata poroCiti pri Sv. Ra-
faelu v Merrylandsu. Zelimo ji veliko uspehov pri nje-
nem poklicnem delu med bolniki, pa tudi njej kot Bo-
risu veliko boZjega blagoslova v bodocem zakonskem
Zivijenju.
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AUSTRALIA DAY praznujemo vsako leto na peti
celini dne 26. januarja. Se pred nekaj leti je bilo v na-
vadi tudi v Avstraliji kot delu Commonwealtha pode-
ljevanje tradicionalnih odlikovanj britanskega imperija
za zasluge v znanosti, umetnosti, upravi, Sportu in
podobno. Zdaj pa na ta dan avstralske oblasti poca-
stijo predlagane vredne drzavijane z avstralskimi odli-
kovanji.

Na listi letosnjih odlikovancev sta tudi dva Sloven-
ca in sicer:

STANISLAV IVAN RAPOTEC je postal “‘Member
of the Order of Australia™ za zasluge v umetnosti. —
O tem naSem rojaku in dolgoletnem naroéniku Mi-
sli smo Ze velikokrat pisali, saj je eden vodilnih av-
stralskih slikarjev in gotovo eden najbolj priznanih
umetnikov slovenskega rodu v svetu.

MARIJAN PERSIC je prejel “Medal of the Order
of Australia” za zasluge v slovenski skupnosti. Tudi
Marijan je zvesti naroénik Misli. Dolga leta, vse do
odselitve v Queensland v lanskem letu, je posvecal
delu za naso narodno skupnost v Slovenskem drustvu
Melboume, zlasti kot urednik drustvenega glasila
“Vestnik™ in dolgoletni élan vodstva.

Odlikovancema iskrene cestitke. Zasluzeno prizna-
nje njima je tudi ¢ast nasi slovenski skupnosti, ki je
ob tem dogodku vesela in ponosna na svoja clana.

Urednistvo MISLI

CARRARA, QLD. — Po kratkem ¢asu se zopet o-
glasam iz “Kralji¢ine dezele”, Ceprav je vzrok tegale
pisma Melbourne in ne Brisbane. Na starega leta dan
zjutraj sem namreé dobil telefonski klic iz Sunshine-a
v Viktoriji, da je preminul nas zelo dober prijatelj —
FRANC LAH. Pokojnik je bil nas slovenski rojak, e-
den prvih, ki sem jih spoznal ob prihodu na ta peti
kontinent. To pa pomeni, da se poznamo preko 35
let, kar je Ze lepa doba.

Pokojni Franc je bil rojen 22. septembra 1913 kraj
Dobovo pri Ponikvi. Njegov oce je bil Franc, mati pa
Terezija r. Rihtar. V Avstralijo je priSel leta 1949.
Njegova zakonska druzica je Elizabeta r. Autischer,
doma iz Zabnic na Koroskem. Dom si je Lahova dru-
zina uredila v melbournskem predmestju Sunshine.
Oba sinova, John in Albert, sta Ze porocena.

Pokojni Franc je ze nekaj ¢asa bolehal. To Zivljenje
je zakljucil dne 30. decembra 1988. Z zeno Albino
sva se udelezila pogreba, ko smo njegove zemske o-
stanke vrnili zemlji na pokopaliscu v North Altoni.
Cetudi je minilo ze Sestnajst let, odkar sem se preselil
iz Viktorije v Queensland, so ostale dobre prijateljske
vezi med nasima druzinama. Franc je bil takega zna-
¢aja, da gotovo ni ¢loveka, ki bi mu mogel ocitati kaj
slabega. Vedno je bil nasmejan, naj bo doma med svo-
jimi, ali pa v druzbi prijateljev. Tu bi se mu rad v ime-
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KRIZEM
AVSTRALSKE SLOVENIJE g

nu svoje druzine in rojakov zahvalil za prijetne urice,
ki smo jih preziveli skupaj ob raznih prilikah. Moje i-
skreno sozalje njegovi druzini. In naj ne bo kmalu, da
bi moral spet na tako zalostno pot zadnjega slovesa!

Prisréno pozdravljam vse rojake po §irni Avstrali-
ji, zlasti melbournske znance! — JoZe Vah.

ADELAIDE, S. A. — Adelaidska slovenska etni¢na
$ola verskega srediica je ob januarskem cerkvenem
shodu in slovesnosti svete Druzine kot zavetnice nase
cerkve imela slavnostni zakljucek Solskega leta 1988.
Vodja sole je v uvodnem govoru poudaril pomen slo-
venskega pouka ter se v imenu vodstva zahvalil star-
fem za pomo¢ uéencem in Soli ter vso njihovo po-
zrtvovalnost, u¢encem pa Cestital k dosezenim uspe-
hom.

Za zakljucek leta so ucenci izdelali nalogo: Zakaj
hodim v slovensko $olo? Kot najboljse so bile ocenje-
ne naloge, ki so jih napravili Filip Ivan¢i¢, Robert
Katern in Olivija Kresevi¢. Prva dva sta za nagrado
prejela vsak svoj izvod knjige Drage Geltove “The
Slovenians From the Earliest Times", Olivija pa slo-
venski klasi¢ni roman *“‘Pod svobodnim soncem™ nase-
ga pisatelja Franca Saleskega Finzgarja.

Odposlanec vladnega vzgojnega oddelka g. Pasi¢in-
ski je po izrecenih toplih in bodrilnih besedah ter ce-
stitkah razdelil sprievala in nagrajencem knjizne na-
grade,

Sola adelaidskega slovenskega verskega sredisca je
bila ustanovljena leta 1979, najve¢ po prizadevanju
pokojnega Fr. Filipa Feryana OFM in ostalih sode-
lavcev, ki Solo §e danes vodijo ter v njej poucujejo.
Smo torej ob njeni desetletnici. Ob tem jubileju Sole,

E. Z. OFFICE MACHINES pty. Ltd.

Zastopnik podijetij
BROTHER in CASIO
elektronskih pisalnih in racunskih strojev.
Popravljamo vse vrste strojev
— nase delo je garantirano.
V zalogi imamo tudi vsakovrstne
stare pisarniske stroje.

EMIL ZAJC
1475 Centre Road, CLAYTON, Vic. 3168 t
Telefon: 544 8466 »
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ki je zadnjih nekaj let ostala edina slovenska Sola v
Juzni Avstraliji, bi rad z veseljem omenil, da so nasi
uéenci tudi na avstralskih visokih Solah dosegli po-
membne uspehe — dokaz, da jih pouk sloven§cine
na nasi Soli pri ué¢enju nikakor ni oviral, ampak jim je
bil v korist.

Omenil bi Rosemary Poklar, ki je bila svoj ¢as naj-
boljsa ucenka v svojem razredu, danes pa se zelo
uspesno udejstvuje v drzavni sluzbi (Computer Pro-
grammer). Tudi pomaga pri slovenskem bogosluzju
in pri slovenski oddaji na etniénem radiu. Nadalje
naj omenim Sonjo Dodi¢ in Branka Pahorja kot arhi-
tekta, pa dr. Anthonyja Kresevica in dr. Izidorja Va-
lentin¢ica kot zdravnika. Simon Valentin¢ié je far-
macevt, Nives Kre§evi¢ uciteljica, Majda Ivanéi¢ pa
se je posvetila racunovodstvu, doéim je Slavko Jenko
pri vojnem letalstvu, Tomaz Valen¢i¢ pa uspesen
elektriar poleg odli¢nega glasbenika. Poudarim naj
posebno tudi uspehe Islerjeve Anite kot akademske
slikarke, Pa tudi ostali bivii ucenci, ki niso tukaj
omenjeni, zasluZijo za svoje udejstvovanje priznanje
in pohvalo. Vsakdo ima poleg znanja in spostovanja
materinega jezika tudi lepe spomine na nasa srecanja
pri pouku,

Upamo in pri¢akujemo, da bo s pomodjo zaved-
nih starfev in vse naSe skupnosti slovenska 3ola ver-
skega sredi§Ca sv. Druzine v Adelaidi tudi v drugem
desetletju obstoja uspe$no nadaljevala svoje kulturno
poslanstvo. — Dr. Stanislav Frank.

GEELONG, VIC. — V svojem imenu in v imenu
svojih otrok se iz srca zahvaljujem vsem, ki ste nam
stali ob strani v nenadni izgubi dragega moZa in oce-
ta ANTONA ISKRA. Prisréna zahvala za udelezbo
pri molitvah za rajnega in zlasti pri masi zadusnici
ter pogrebu, ko smo dragega pokojnika spremili k
veénemu pocitku. Zahvala tudi vsem, ki ste mu v slo-
vo poklonili cvetje, ali pa namesto cvetja darovali v
njegov spomin v Sklad za bodoé¢i slovenski Dom po-
¢itka m. Romane v Kew.

Naj Vam vsem dobri Bog stotero povme!
Zalujoéa Milka Iskra ter otroci
Toniin Dona (z druzinama) ter Frank

B
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Melbournskim Slovencem se priporoa
KAMNOSESKO PODJETJE

LUCIANO VERGA & SONS

SLOVENIAN FUNERAL SERVICE
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MEMORIALS P/L
ALDO and JOE
10 BANCELL STREET,
CAMPBELLFIELD, VIC. 3061
Telefon: del: :: !
359 1179 pod garancijo!

Ze vsto let prireja nase versko sredisce v Mt. Elizi, so
za prvi teden privabile lepo skupino druzin. Moram
reci, da so se otroci zelo lepo obnasali. In vsi smo bili
zares kot ena druzina.

Letos je bilo izjemno ob zacetku januarja e mrzlo
vreme in bolj malo sonca. No, se vsaj opekle nismo in
vseeno smo se imeli lepo. Pridne kuharice z Magdale-
no Tomdi¢ na celu so nam stregle z raznimi dobro-
tami.

V petek zvecer, za zakljucek pocitnic, pa je bilo
toliko smeha, da mi ni bilo Zal, ko sem po navodilih
gospe Plesni¢ar in kuharic §ivala roze in havajske
obleke. Saj je zmanjkalo ¢asa in so morale e druge
priti na pomo¢. Ana Marija Cek je prevzela Sminka-
nje, da so bili havajski plesalci res v redu za predstavo.
Pater Bazilij pa je moral ta veCer malo zamizati, saj
kuharicam se ni dobro zameriti — tezko jih je dobiti,
ker odgovornosti kuhinje se vsakdo boji. Sicer je pa
vsako leto in v vsakem tednu pocitnic tako, da je pe-
tek vecCer izven obiCajnega dnevnega reda. Vedno se
tudi nasmejemo do solz.

Tisocera hvala verskemu sredi§cu za razvedrilni te-
den poc¢itnic, saj pravijo, da smeh odzene vse bolezni.
Vsi smo se poslovili z zeljo, da se naslednje leto spet
srecamo v Mt. Elizi. Bog daj! — Marcela Bole.

CELOVEC, Avstrija — S sobratskim pozdravom!
Sprva pa moram povedati, da sem bral v “Mislih” ze-
lo pohvalne besede g. nadskofa Ambrozi¢a o avstral-
skih Slovencih in njihovih dusnih pastirjih. Cestitam

72 3093

/2765

Sydneyskim Slovencem v tasu ?alovanja 24 ur dnevno na uslugo: v velikem Sydneyu, na deleli, v
Canberri A.C.T., kakor. tudi pri meddravnih ali prekomorskih prevozih pokojnih.
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in Zelim, da bi tudi v prihodnje tako zgledno delovali
v daljni Avstraliji.

Zdaj pa sledeco prosnjo: S pomocjo nasega Dusno-
pastirskega urada in MIVE+Avstrije (ta misijonska or-
ganizacija oskrbuje misijonarje s prevoznimi sredstvi -
Op. ur.) se je tudi v Sloveniji zacela akcija MIVA-Slo-
venija. Zacetki so zelo obetajoci in tudi finanéna
podpora je kar zadovoljiva spri¢o trenutnih gospodar-
skih razmer v Sloveniji. Seveda pa je proSenj vedno
ved: slovenske misijonarke ter misijonarji se zelo prid-
no obrac¢ajo na MIVA-Slovenija , pa tudi na MIVA-
Avstrija in na naSo misijonsko pisarno. Do sedaj smo
poslali ze ve¢ avtomobilov tako na Madagaskar, v
Zambijo, v Zaire in druge misijonske predele.

Vprasam Vas, ali bi bilo mozno, da bi se tudi slo-
venski verniki v Avstraliji vkljuéili v to akcijo MIVA
in za vsak sre¢no prevozen kilometer darovali skro-
men dar za MIVA — za nabavo potrebnih avtomobi-
lov nasim slovenskim misijonarjem? V Avstriji dajejo
en gro$ na kilometer, v Sloveniji en dinar, pri vas bi
sprejeli odgovarjajoc¢o vsoto v avstralski valuti. Akcija
je simpatic¢na, ker je zelo konkretna in poleg tega tudi
vzgojnospodbudna, ker nagovori tudi mlade.

Premislite, preudarite in mi po moZnosti sporocite,
kaj mislite o takih “navdihih™ iz Koroske, oz. iz slo-
venskega misijonskega zaledja.

Prisréno pozdravljam! — JoZe Kopeinig (slovenski
duhovnik celovske skofije in vodja Skofijskega dusno-
pastirskega urada).

Pismo sem z veseljem objavil, saj smo tudi avstral-
ski Slovenci del slovenskega misijonskega zaledja ter
podpiramo zlasti svoje posinovljene misijonarje in pa
delo m. Terezije. Ne dvomim, da se bodo med nami
nekateri radi pridruzili akciji MIVA — v zahvalo za
boZje varstvo na cesti, saj tudi avstralske ceste zahte-
vajo toliko Zrtev avtomobilskih nesreé. EN CENT na
vsakih DESET sreéno prevoienih kilometrov bi res
zmogel vsakdo. Naj nihée ne rec¢e, da MIV A pric¢aku-
je preveé! A zrno na zrno,pa pride do pogace. .. Kdor
se Zeli pridruZiti tej misijonski akeiji, naj sporoéi na
MISLI ali katero koli slovensko versko sredi$ée.— Ur.

AL

RESITEV decembrske krizanke:

Vodoravno: 1. Kranj; 4. poskok; 8. $iroko, 10. em-
pir; 12. motno,; 14. oblagam, 17. Elan,; 19. kronana,
20, premraz; 22. rana; 23. teleban; 26. odbit, 28. se-
jal; 29. izmiki; 31. arnika,; 32. viaga.

Navpiéno: 1. Kréko; 2. april; 3. jok, 5. otet; 6. ku-
pola; 7. korona; 9. omakati; 11. mnenje; 13. omrzeti;
15. bera; 16, armada; 18. Anka, 20. prosta; 21. eno-
jen; 24. briga; 25. njiva; 27. blok; 30. zev.

Resitev so poslali: Sestre v Slomskovem domu, Jo-
Ze .S‘rritof, lvan Podlesnik, JoZe Grilj, Vinko Jager,
Francka AnZin jn Marija §pilar, Ida Ponikvar, Jakob
Horvat. — Zreb je izbral za nagrado JoZeta Grilja.

Misli, Jan./Febr. 1989
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s L. & E. K. Bayside Printing Service
J Slovenska tiskarna

Poro¢na naznanila — Listke za konfete
Krstne Listke — Zahvalne Kartice
Vizitke — Pisemske Glave

Ter vse vrste knjig in raCunov.

Lastnik Lojze Kovadi€

@ Very Reasonable Prices £
AH.551 7451

89 CLARINDA ROAD, OAKLEIGH SOUTH 3167
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KDO BI VEDEL POVEDATI . . .

.. . kje je JULKA PAULIC, ki je vec let zivela v
Caulfieldu (Melboumne), Victoria. Po njej spraSuje na-
roénica Martha Wagner, zaprosila pa jo je prijateljica
in soSolka zgoraj imenovane (Marija Jodl, Dravska
pot 29, Lovrenc na Pohorju, Slovenija). Je Ze nad eno
leto, ko se je Julka oglasila s sporocilom, da se bo pre-
selila v tople kraje. Ker je s tem tudi umolknila, so za-
njo v skrbeh. Ce jo kdo pozna, naj ji sporoéi to obve-
stilo, da se spet oglasi prijateljici, ali pa naj sporoci na
MISLI, kje naj bi Julko iskali. Julka je bila dolgoletna
naroénica Misli prav do odhoda iz Melbourna.

’\Qéf@,nf\

“Ja, zakaj pa toliko pijes? Ali si res tako zejen? ”
godrnja zena. Moz pa ji vraca: “Ja, zakaj se pa ti toli-
ko gledas v ogledalo? Mislig, da si tako lepa?

e e oo dedede s ko ke

S 2. 4

“Bostjancek, Ze Cetrti¢ te klicem, pa te ni od niko-
der! Le kaj bo iz tebe, ko bos velik!”
“Natakar, mami.”
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Melbournskim rojakom je na uslugo

ZOBNI TEHNIK — DENTAL TECHNICIAN
LUBI PIRNAT

18 WRIDGWAY AVE., BURWOOD, Vic.
Telefon: 288 4159

Izdelava umetnega zobovja in vsa popravila.
Full denture service and repairs.

N

-#_ H @ Priporoca se vam vas rojak Simon Novak
M Melbourne,
Simon Novak 367 8‘05

Victoria

SErseRsmERReEl

@ Otroski in druzinski portreti na domu

® Poroke v domacem okolju ali po Zelji

® Posebni druzinski prazniki — rojstni dnevi,
= zaroke, obletnice in slicho
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POZOR! ATTENTION!

Prodam odli¢no ohranjeno
DIATONICNO HARMONIKO iz Slovenije.
For sale ($1750.00) FOUR ROW
DIATONIC BUTTON ACCORDION
imported from Slovenia. Excellent condition.
Janko Grivic, tel.: (042) 752 579

ATTENTION! POZOR!

SMEH

JE ZDRAV
CELO OB
SODOBNI
LJUDSKI
MODROSTI. ..
/UvoZeno k nam
iz Slovenije/

+ Kaj nimamo pravice vsaj lajati, ¢e Ze Zivimo kot
psi?

+ Nasa avantgarda je kljub vsemu zadovoljna s svojim
premoZenjskim stanjem,

+ Kako bi bilo Sele hudo, ko bi v vojni ne bili zma-
gali!

+ V partijo vzamejo Ze vsakogar: prednost imajo pro-
stovoljci.

+ Kako lepo je bilo, ko smo metali ljudi iz partije!
Zdaj pa kar sami izstopajo.

+ Da ob praznem Zelodcu vpijes prazne parole, moras
imeti prazno glavo.

+ Med klovni in politiki ni veliko raziike. Klovni so
navadno pametni, a Zelijo vzbuditi vtis, da so neumni.

+ Proletarci vseh deZel, vdajte se: iz socializma ni re-
Sitve!

+ Trditev “Nic nas ne sme presenetiti!” je izboljsana.
Sedaj se glasi: “Ni¢ vec¢ nas ne more presenetiti.”

+ Kdor ni z nami, je pred nami.
+ Mi bomo nasankali tudi poleti.
+ Nikar se ne bojte: mnogo jih pazi na nas!

+ Se vedno je znosno iz penzionéka in vile opazovati
popolno razsulo.,

+ “Dragi drugovi prvosolcki! Ja sam vasa nova ucite-
ljica slovenscinel”

+ Ne dvigajte sider, ladja je Ze na dnu!

+ Delavec ni ve€ naSe najvecje bogastvo. So ga Ze pre-
vec obrali.

32

KriiOnkCl (lvanka Zabkar)

216 IR E R T 1 Ry
o|BIN s W B
N | EIM| Qe L |

~

o]

<

q

M
e

!
o
/

N
m 20
Nm |k
=

=
S
'y

i\ czzhg
[ h

EIT
dHEBaRNE S REE

Vodoravno: 1. telovadno orodje; 4. da se zmeriti;
9. vrsta paste; 10. tujka za zavetje, pribezaliite za
preganjane; 12. izérpana, utrujena; 13. zakljuéena
skupina gora; 14. odrevenela; 16. delovni prostor, o-
brat; 20. z urami ima opravka; 21. razume, zna: 22. i-
zobrazen; 24. vrsta zenskih roénih del; 25. poskodo-
vala (se je) z ognjem; 26. ni utrujena; 30. napotek,
instrukcija; 32. posedoval (je); 33. redena; 34. sijajna,
zelo lepa; 35. posedujes.

Navpiéno: 1. cenen, potraten; 2. upostevanje; 3. 2
gotovo vrsto pticev se ukvarja; 4. koza ga izloca;
5. dlani drgne drugo ob drugo; 6. na bozjo pot hodi-
ta; 7. stran neba; 8. mokrota; 11. proti; 14. kis; 15.
zbode, tudi Zali; 16. prejemnik enega od zakramen-
tov; 17. ne govori resnice; 18. ni¢la; 19. vsakdo ga
ima; 22, pokonéati; 23. deli veéje celote; 24. rodo-
vitno; 26. tezko bi bil cirkus brez njega;  27. steze;
28. posedujem; 29. mosko ime; 31. cela, nié ji ni od-
vzeto.

Resitev posljite do 4. marca na urednistvo!

).,

“Toncek, kaj niste dobili danes v Soli spricevala?
Kje ga imas? ”*

“Posodil sem ga TomaZku, da bo z njim prestrasil
starse,”

+ + F

Natakar pifc racun gostu:*“Zrezka vam ne bom ra-
Cunal, ker je ostal cel, placati pa boste morali zvite vi-
lice, zlomljen noZ in pocen kroZnik.”

Misli, Jan./Febr. 1989



KRASKI IZLIVI — Pesmi Marcele Bole, Melbourne. Cena 7.— dol.

ISKANJE — Pesmi Petra Kosaka, Melbourne. Cena 3.— dol.

CVET LJUBEZNI — Pesmi Ivana Lapuha, Melbourne. Cena 4, — dol.

SVETO PISMO NOVE ZAVEZE v prikupni zepni izdaji. Z opomba-
mi in kratko razlago tezko razumljivih mest. Cena 6.— dolarjev.

KRISTJAN MOLI je naslov molitvenika s 305 stranmi. Cena 5.—dol.

HVALIMO GOSPODA je zbirka ljudskih cerkvenih pesmi (z notami)
v obliki molitvenika, z dodatkom stalnih masnih in drugih molitev. Ce-
naje 5.— dol. Ista pesmarica v skrajSani obliki stane 2.— dol.

HOJA ZA KRISTUSOM je knjizica v obliki molitvenika, ki obsega
nesmrtne spise Tomaza Kempcana. Cena 5.— dolarjev.

SHEPHERD OF THE WILDERNESS - Angleski zivljenjepis misijo-
narja Baraga v zepni izdaji. Spisal Bernard J. Lambert. Cena 2.— dol.

DREAM VISIONS — Cankarjeva knjiga “‘Podobe iz sanj” v odliénem
angleSkem prevodu. Slovenian Research Center , USA, Cena 11.—dol.

MEN WHO BUILT THE SNOWY — O zivljenju ob graditvi Snowy
Mountains projekta napisal v anglesc¢ini Ivan Kobal. Cena 8.— dol.

THE GLIMMER OF HOPE (Svit upanja) — Iz8la v angleskem jeziku
v samozalozbi pisca Jozeta Komidarja, N.S.W. Obsega spomine na Lo-
$ko dolino med revolucijo in razmislja o komunizmu, Cena 6.— dol.

THE SLOVENIANS FROM THE EARLIEST TIMES — V anglescini
je napisala slovensko zgodovino Dragica Gelt. S Stevilnimi slikami o-
premljena knjiga je iz§la v Melbournu, Cena 22.— dolarjev.

Imamo Se veé knjig nasega mati¢nega, zamejskega in zdomskega trga.

LEPOTE SLOVENSKIH CER-
KVA je monumentalna knjiga z 283
barvnimi posnetki. Avtor slik je Jo-
ze Anderli¢, besedilo pa je napisal
dr. M. Zadnikar. Cena 49.— dol.

Znani pisatelj duhovnik - lazarist
Franc Sodja nas je v zadnjem Casu
razveselil z dvema knjigama:

PRED VRATI PEKLA opisuje le-
ta po vojni v zaporu, Cena 8.— dol.

PISMA MRTVEMU BRATU so
spomini na brata, polni toplih raz-
misljanj. Cena 12.— dolarjev.

Jaly AUSTRALIAN | | %

poldne do druge ure in od Seste ure zvecer.

Nasa telefonska stevilka: (062) 82 1083.

SLOVENSKO-AVSTRALSKO
DRUSTVO CANBERRA Inc.

pozdravlja vse rojake

s prisr¢nim vabilom:

KADAR SE MUDITE

OBISCITE NAS!

Vsem rojakom in njih prijateljem sporocamo: nas DOM, poznan pod imenom TRIGLAV, na
Irwing Street, PHILLIP (CANBERRA). A. C. T.. je odprt gostom vsak dan (vkljuéno sobote, nede-
lje in praznike, razen velikega petka in vecera bozi¢ne vigilije) od 11.30a.m. do 11.45 p.m.

Nas bar je odprt od 11.30 dopoldan dnevno ter nudi tudi stevilne slovenske pijace. Kuhinja servira
okusno domace pripravljeno hrano vsak dan od sestih do devetih zvecer, ob nedeljah pa tudi od

KADAR SE MUDITE V CANBERRI: DOBRODOSLI V SLOVENSKEM DOMU!
Pri nas Vam bo tudi vselej kdo na razpolago za razne informacije o Canberri in okolici.

in bralce MISLI

V CANBERRI,
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FOR ALL YOUR
TRAVEL REQUIREMENTS:

AIRLINES
TOURS
CRUISES
COACHES
ACCOMMODATION
TRAVEL INSURANCE

PLEASE CONTACT:

ANGIE — CHARLES — or ERIC
GREGORICH

DONVALE TRAVEL

.J’“';W"MW'%\ 1042—1044 Doncaster Road,
’(AHN’ EAST DONCASTER, Victoria 3109

Telefon: 842 5666 30218

fesassassasasasassas
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SLOVENIJA VAS PRICAKUJE!

POLETI DO LJUBLJANE, ZAGREBA, TRSTA in DUNAJA
/enako do RIMA, BEOGRADA, FRANKFURTA .. ./
Zelo dobre ekonomske prilike

za obisk lepe Slovenije
in vseh strani sveta . . .

Poklitite ali obi$¢ite na¥ urad za podrobnejsa pojasnila,

da Vam lahko pomagamo pravolasno dobiti potni list in jugoslovansko vizo!

ERIC IVAN GREGORICH
N bite, da je Ze od leta : »
19.55?:11 GHE(aiopRIéHdo:fo DONVALE TRAVEI
no in na uslugo v , ki
:’z';:,p':w,jaio - fot:':nie, 1042—1044 Doncaster Road,
PRIDEMO TUDI NA DOM! EAST DONCASTER, Vic. 3109
Telefon: 842 5666
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